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O LI ON

TARTU ULIKOOLI REKTOR PROF. DR. JOHAN KO6PP

Tartu (likool 1632—1932

TARTU ULIKOOLI asutamine langeb aega, kus
peaaegu sajandi pikkune v&itlus Baltimaade pirast Poola,
Vene ja Rootsi vahel 10ppes viimase kasuks. A. 1629
kindlustas Rootsi enesele Altmark’i vaherahuga kestvalt
Liivimaa, praeguse Louna-Eesti ja P&hja-Liti halduse.
Baltimaade pirast vditlevatest riikidest oli protestantlik
Rootsi see, kes kdige intensiivsemalt mébtles hariduse
levitamisele. Juba Karl IX oli, vallutades a. 1601 m&s-
daminevalt Liivimaa, kavatsenud asutada siia kdrgemat
oppeasutust. Selle mdtte vdis aga teostada alles tema
poeg ja jidreltulija Gustav Adolf.

Liahedases kaast6ds Hdsjamidratud Liivimaa kindral-
kuberner Johan Skytte’'ga asutas haridussébralik kunin-
gas a. 1630 Tartu gilimnaasiumi. Varsti pddle giimnaa-
siumi avamist hakati, arvestades selle edukat tegevust,
kooli iimber kujundama iilikooliks. Juba médni aeg tegut-
senud iilikool sai ametliku kinnituse asutamisiiriku n#ol
30. juunil 1632. a. keset sdjakdira viljalaagris Niirnbergi
all. Gustav Adolfi poolt anti Tartu uuele iilikoolile hil-
juti vdljatootatud Upsala iilikooli privileegid ning kons-
titutsioonid, mis kindlustasid iilikoolile vidga laialdase
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autonoomia. ‘Ulikooli iilalpeoks doneeriti suured maa-
alad Ingerimaal. .

Gustav Adolfi poolt asutatud Academia Gustaviana
tegutses esialgsel kujul Tartus kuni 1656. aastani. Tal
oli Baltimaade suhtes pidle puhtharidusliku kiilje ka
suur praktiline tdhtsus, ette valmistades kohalikke kiri-
kudpetajaid ja ilmalikl.e ametmehi. Academia Gusta-
vianast kais 1abi iile 1000 iilidpilase, suuremalt osalt
rootslased ja soomlased. Kohalikud saksa ringkonnad olid
asja vastu vordlemisi passiivsed. Samuti ei pidisenud
iilikooli vastu Gustav Adolfi esialgset kavatsust eestla-
sed ja ldtlased, sest nende jaoks puudusid vastavad koo-
lid eelhariduse saamiseks.

A, 1656 oli Tartu iilikool sunnitud oma kodukohast
lahkuma vene vigede s3jalise sissetungi eest. Osaliselt
jatkas iilikool oma tegevust Tallinnas 1665. aastani.
Rootsi riigi areneva rahanduskitsikuse tottu katkes riig1t
kassast viljamaksetavate summade &drajddmisel iilikooli
tegevus varsti tidielikult. Alles siis, kui Karl XI o!l
Rootsis 1ibi viinud rahandusreformid, vdis a. 1689 iill:
kool jillegi tegevust jatkata, endisega vdrreldes veidi
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ROOTSI KROONPRINTS GUSTAV ADOLF
' Tartu Ulikooli audoktor
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Tartu Ulikooli raamatukogu ja end. toomkiriku varemed

-

uuendatud alustel. Academia Gustavo-Carolina’ks ni-
metatud iilikooli asukohaks oli jdllegi Tartu. Mitme-
suguseil kaalutlusil viidi ta Karl XII-nda poolt a. 1699
Pidrnu. Suurtes Pohjasdja tormides oli temagi sunnitud
oma tegevust katkestama.

Kuigi kohalikud riilitelkonnad, kapituleerudes Pee-
ter I-le, olid Vene tsaarilt vdlja kaubelnud lubaduse iili-
kooli tegevust jatkata, ei tulnud asjast alul midagi vilja.
Alles 18-nda sajandi 18pul vottis tsaar Paul I, juhitud
piiiidest luua vastukaalu esilekerkivatele Prantsuse re-
volutsiooni ideedele, motte uuesti iiles. Ldplikku teosta-
mist leidis mote aga Aleksander I-se poolt. Baltimaade
iilikool avati a. 1802 Tartus. Lihedases koostdds iili-
kooli esimese rektori G. F. Parrotiiga midrati riigi
poolt kindlaks kiillaldaste rahaliste vahenditega varus-
tatud iilikooli iildine seisukoht ja ilme. Universitas Dor-
patensis sai vordlemisi suure autonoomia ja oli sdltuv
padmiselt ainult riigi keskvalitsuse kontrollist. Ta Gppe-
keeleks oli rootsiaegse iilikooli ladina keele asemel saksa
keel. Sellest ja iilikooli geograafilisest asendist tingi-
tuna kujunes ka iiliopilaste koosseis suuremalt osalt
saksakeelseks. Maa pirisrahvastele oli iilikool kittesaa-
dav ainult erandjuhtumeil. Teataval miidral segasid iili-
kooli rahulikku tegevust Vene keskvalitsuse poolt siin
ja s#ddl ettevOetud katsed iilikooli kasutada oma russi-
fitseerimis- ja uniformeerimistendentside rakendamiseks.
Hoolimata sellest arenes iilikool positiivses suunas nii-
hidsti oma suuruselt kui ka oma teadusliku t60 intensiiv-
suselt. Tartu iilikoolis on &petust annud ja suurelt
osalt siin ka oma hariduse saanud niisugused esmajidrgu-
lise kuulsusega mehed nagu embriioloog K. E. v. Baer,
tiheteadlane Fr. G. W. v. Struve, kuulus kirurg E. v.
Bergmann, teadusliku farmakoloogia pohjendaja R.
Buchheim, kirikuajaloolane A. Harnack, keemik
W. Ostwald j. t.

Siistemaatilise ilme omandasid venestamistendentsid
Tartu iilikoolis Aleksander III-nda ajal. Korraldusega
1889. aastast muudeti Tartu iilikooli 6ppekeeleks vene keel.
Uleminek siindis kuni 1894, aastani. Ainult usuteadus-

konnal lubati endiselt saksa keeles opetust anda. ‘(Jlikooli
muutmisega Universitas Jurjevensis'eks kidis kaasas tu-
gev rahvuse-vahekorra muutus iilidpilaste hulgas. Enam
kui pooled iiliopilased olid niiiid vene rahvusest, samuti
kui ka oppejoud. Uleminekuga saksa Oppekeelest vene
Oppekeelele lahkus tilikoolist terve rida endisi teenetega
professoreid, mille tdttu tiilikooli Gppetdd esialgu kan-
natas. Pikkamoodda olude stabiliseerudes tdusis aga ka
Tartu vene iilikooli Gppejoudude teaduslik tase. Nendegi
hulgas vdime leida mitmeid vdljapaistva nimega teaduse-
mehi.

Eesti iilidpilaste arv Tartu iilikoolis oli ajajocksul
tdhelepandavalt kasvanud, ulatades a. 1910 juba 287-le.
Sama palju, vahest rohkemgi eestlasi oli sunnitud oman-
dama haridust Peterburi, Moskva, Helsingi, Varssavi
iilikoolis, sest kombineeritud saksa-vene surve ei loonud
eestlastele Sppimiseks Tartus vastavat Ohkkonda. Eest-
laste pitiided, luua Tartu vene iilikooli juure kahte-kolme
rahvuslike teaduste dppetooli, ei annud tagajdrgi.

Lahtipuhkev maailmasdda t8i Tartu iilikoolile suuri

vintsutusi. Piile Riia langemist a. 1917 sakslaste kitte
otsustas vene valitsus iilikooli evakueerida VoroneZi.
Hoolimata kohalike elanike, eriti eesti ringkon-

dade protestidest, teostati evakueerimine suurelt osalt
ja iillikooli ning selle instituutide raamatukogud, insti-
tuutide rohkearvulised instrumentide kogud ning kliini-
kute inventar viidi Venemaale. Saksa okupatsiooni vi-
gede tulekuga 24. veebr. 1918. a. iseseisvaks kuulutatud
Eesti Vabariigi territooriumile 16petas vene iilikool Tar-
tus 10plikult oma tegevuse.

Okupatsioonivéimude poolt piiliti kohalike saksa
ringkondade kaastegevusel elustada iilikooli niilid saksa-
keelsena. Selle katse pHile vastasid eestlased saksa iili-
kooli boikoteerimisega, kuna iilikooli korraldamisel oli
tdiesti mécda mindud eestlaste huvidest ja digustest oma
maa iilikooli suhtes. See kiillalt iseloomulik katse jii
nagu saksa okupatsioongi ainult liihiajaliseks.

Kohe pidle selle, kui vdim meie kodumaa territoo-
riumil oli ldinud seadusliku Eesti Vabariigi ajutise va-
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Eesti Uliopilaste Seltsi maja Tartus, Viljandi tin. 1
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litsuse kitte, algasid siigisel 1918 kuraator P. P&llu
energilisel eestvottel eesti iilikooli organiseerimistdsd.
See organiseerimistdd oli vdga raske oludes, kus oli puu-
dus nii materiaalsetest kui vaimlistest vahenditest ja
Eesti vigedel tuli iihtlasi pidada rindel pingutavaid voit-
lusi vilise vaenlase vastu. Xuid nagu peeti endastmois-
tetavaks, et Eestl iseseisvus ja eesti iilikool kuuluvad
orgaaniliselt iihte, nii viidi Eesti Vabariigi keskasutuste
toetusel Tartu eesti iilikooli esialgne organiseerimistds
16pule veel enne meie vilise julgeoleku kindlustamist.
1. detsembril 1919. a. avati ametlikult Eesti Vabariigi
Tartu ilikool, Universitas Tartuensis, muutes niimoodi
eestlaste poolt asustatud maa siidames juba kolme sa-
jandi eest asutatud Oppeasutus selle maa tdeliseks ja
lahutamatuks osaks.
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Komitaat (umb. a. 1860) R. v. z. Miikleni jirele

Siitpddle areneb iilikooli orgamseenmxstoo, juhitud
koos kuraatoriga eesti iilikooli esimese rektori prof. H.
Koppeli poolt, Joudsastx Uhes Tartu rahuga a. 1920,
mille pohjal iilikool sai tagasi ka suurema osa oma Ve-
nemaale evakueeritud varandusest, avanes rindelt tagasi-
tulnud Oppejoududel ja uhopllastel rahulik t&otamise
voimalus.

A. 1925 saab Tartu iilikool Riigikogu poolt 18. juu-
nil 1925 vastu voetud seaduse, mis middrab 16puli-
kult iilikooli Sigused ja korralduse ning kindlustab tema
edaspidise rahuliku t6ovoimaluse.

Dots. dr. phil. Juhan Vasar’a andmeil
koguteosest Tartu Ulikool sénas ja pildis
1919—1932
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Karl Laagus

Esimene detsember Anno MCMXIX

VALJAS niiskest, jdisest udust ja sompust ndretav
siigisilm. Tinavatel pori katteks pisut lumerdidmet. Uli-
kooli hoonetel ja linna majade katustel liiguvad loiult,
nagu visinult Eesti trikolori udus vettinud voldid. Pea
keskpidevani valgustatud &driakende taga siblivad ja as-
keldavad oma toimingutes inimesed. Rohekat kaitse-
vdrvi , Marsi“ veoautod rédgatavad ja ruttavad porist
lirtsuvatel tdnavatel iiks sinna, teine tdnna, kandes turjal
vGib-olla laenguid, raskeid miirske, vaenlase peletuseks
eemale kohast, vanast Taaralinnast, kus uus Alma mater,
Alma mater Tartuensis valmistub pidulikult avama oma
poue kdigile teadust ja t66d igatsejaile. .

Libi melankoolsusest tiine t#navliiklemise veereb
pikkamisi ja leinamarsi helide saatel vaksalist kalmistu
poole nende vaprate rong, kes olid ohverdanud isamaale
oma suurima, oma elu.

Rahvas tinavatel on tosine.
dudes péid.

Aula, teaduste esinduskoda, on vG&oraid tulvil.
terr ja rodu. MOolemad.

tilikooli piihoone front, koridor, aula oma antiikse
kolonnaadiga upub rohelisusse ja viimane liihtritest sdra-
vasse valgusse.

Niod publikul piihalik-tsised, nagu mingis harduses.

Avaminguks paisutab ,,Vanemuise” ,kannel” —
siimfooniaorkester helisid, need kostavad esmakordselt
ses avaras ja arhitektuurselt toredas saalis.

Proloogina kantakse ette G. Suitsu jourikas ja sii-
gavalt tuntud:

Veel purskab tuld ja suitseb séja kuri kraater,

kui valguse uus andja avand alma mater. ..

Selle jarele astub pikkamisi ja vadrikalt nagu viike
jumal kateedrile Eesti vabariigi pddminister, J. Tonisson,
avama esimest eesti iilikooli. Avasonale vastab orkester
ja kogu publik nagu paisust pddsenud hiimni purskega.

Oli iilev silmapilk, tunnetelt siigav silmapilk, kus
paljudel laud niiskusid.

See ei olnud tempereeritud teaduse esinemine. See
oli rahva hingest tdusev hiiiid, hiiiid — Giguse jdrele ela-
miseks, arenemiseks; elamiseks ajal, kus seda oigust oli
kiillalt tallatud ja kus teda s&jaliselt otse hivitada piiiiti,
nii idast kui ka ldidnest.

See oli hiiiid — Eesti vabaduse jirele, mis varsti
saavutati, tdnini piisib ning jiidavalt piisima peab.

1. detsember 1919 iilikooli aulas?

12. detsembril 1902 oli mul juhus sdilsamas ja um-
bes samasugusel pidustusel, vene iilikooli 100-aastasel
pidustusel, viibida. Kuid milline hingeline vahe nende
kahe pidustuse tuumas!

Siis oli mundrites ja ordenites ning tualettides sirav
ametlik paraaditamine, millel puudus hingelisus ja mille
puhul korraldajad ootasid uusi ordeneid ja tiitleid Pe-
tgrburi§t. Kaunis loius pidukdnes arendas iiks professor,
vist Michnov, mstet, et arstiteadus ei vditle surma vastu,
vaid piiliab sellele, loomulikule surmale, teed tasandada,
haigusi ja enneaegset surma inimestest k&rvaldada jne.

. Siin aga tundus kogu rahva hinge ja osavSttu leh-
vimas Shus; siin algasid rithkinud kuubedes ja kaevikutes
viibinud mundrites inimesed teed tasandama Eesti Gee-
niusele, Eesti Prometheusele haaranguks — oma tule
jdrele, sest laenatud tuli soojendab vihe.

Oli teostunud J. T&nissoni impulsiivne rusikaga po-
rutus liua:nurgale a. 1905, vaidluses vene revolutsioon-
sete iilidpilastega samas aulas: ,See on meie, aga mitte
teie iilikool!* Ta avaski siis aasta 14 pdrast meie iili-
kooli. Imelikud on tihti saatuse teed: méotlematu mbtte-
vilgatus teostub!  Nii vist tekkisidki muiste piibli
prohv«?tlte_prohvetlikud ennustused.

P:dukones_, mis paatoseta, kuid soojalt ning siiga-
valt 'tunl:pd oli, analiilisis kuraator P. P3ld kiisimust, kas
Eestil, digem eestlastel, on juriidilist ja k4lblist digust

Paljastab rongi moo-

Par-

asuda avama seda iilikooli. Kas oleme siirased, kes ei
voiks asuda edendama seda, mis kvantitatiivselt kaalu-
mata ja iiksnes sisemise, mddtmatu vidrtuse jiarele hin-
natav. Eitades seda joudis kdneleja veenvale otsusele,
et iilikooliga votab eesti rahvas vastu ainult selle, mis
kuningas Gustav Adolf talle 287 aasta eest asutanud ja
parandanud.

Ja edasi rodhutas vaimustuses kuraator: ,, ... See
iilikool, universitas litterarum, on teaduse vaimu asu-
paik. Ulikool on teaduste kodu, mis viib kargesse mot-
lemise ohkkonda, teispoole hdid ja kurja, kus kdik prob-
leem, motlemine ise oma olemuses neist probleemidest
koige raskem. Ulikool on teaduste kodu, mis vahet ei
tee juuda ega kreeka mehe vahel, millele amicissima
verrtas...”

See pohimdte erines diametraalselt endiste iilikooli
véimude omadest, kus valitses siht ja piitie: ,,Mina olen
sinu isand ja.. !“ Ning selle jdrele kdidi.

Sellel kuraatori poolt tookord deklareeritud pohi-
mottel on iilikool senini edukalt todtanud. Siin on
oppinud ja dpetanud rida isikuid vdorrahvastest. Iga-
iiks omas meeles ja keeles. To0tavad praegugi veel,
millest Tartu iilikooli endiste vdimude ajal ei saanud
palju kdnetki olla. Usulised maailmavaated on alati
iiksteisele vaenulised olnud. Kuid eesti iilikoolis t60-
tavad nendest juba ammu kaks korvuti koos, mis enne
raskelt omavahel vdistlesid. Soovi korral siinniks neid
sinna vist rohkemgi kokku.

Jédrgnesid sadanded tervitused, telegrammid, Onne-
soovid ja aadressid nii. vdlis- kui ka koigilt omamaa
seltskondlikelt organisatsioonelt ja asutustelt ning iiksi-
kuilt isikutelt.

Oli tunda kogu Eesti
alma materile.

Niiiid oma kolmeteistkiimneaastase t66 ja sihiga on
iilikool juba ndidanud, et ta kuraatori programmikonet
pole unustanud.

siidame tuksumist oma —

wEesti Ulikool Tartus”

PROF. DR. V. G. ALEKSEJEFF

Tartu Ulikooli viimne vene rektor, tema poja V. V.
A-i maalingu jirele
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Uldjooni Tartu Ulikooli

Tartu Ulikoolile pandi alus Rootsi ku-
ninga Gustav II Adolfi poolt Niirnbergi
s6jaleeris 30. juunil 1632. a. ja avati piduli-
kult juba sama aasta 15. oktoobril endise
kuningliku giimnaasiumi ruumes ,,in dem ge-
wesenen [esuitencollegio in der Steinstrasse”
(Backmeister). Selles iilikoolis, mille amet-
likuks nimetuseks oli Academia Gustaviana,
oli ette nihtud piile usu-, filosoofia- ja digus-
teaduskonna ka arstiteaduskond. A. 1639—
1640 ehitati Academia Gustaviana’le Tartus
uus maja, mille asupaika aga on raske kind-
laks teha, Petuhov’i arvates asus see
Tundmatu kunstniku haruldane joon. Tartu Ulikooli tihetorniga ja  praegusel Jakobi tdnaval, vasemat kdtt suu-
anatoomikumiga (a. 1818) rest puiesteest, mis Ulikooli pidhoone ta-
gant viib iiles Toomemaiele, kohal, kus meie
pdevil piisib osa Toome puiestikust. Teiste
andmete jdrele asus see Jaani tdnaval sama-
nimelise kiriku pH#sissekdigu vastu, kus
praegu seisab wvangla.

Akadeemial oli ka oma raamatukogu,
millele pani aluse Gustav Adolfi tiitar kunin-
ganna Kristine, kinkides kehaka kogu teadus-
likke raamatuid. Ulikooli dppekeeleks oli
ladina keel.

Academia Gustaviana tostas 1632—1656,
seega 24 aastat ja 10petas oma tegevuse Tartu
langemisega venelaste kidtte 12. okt. 1656. a.

Oppetegevust piiiiti 1657—1665 jdtkata
Tallinnas, kuid siil Opetati vaid moningaid
aineid ja neidki ilma kindla kavata.

Teine Tartu rootsi iilikool avati 18. aug.
1690. a. Kuna esimese iilikooli hoone pdles
Backmeister’i jdrele arvatavasti 1686. a.
maha, ehitati selle varemetel iiles uus hoone.
Niikana aga todtas iilikool Piiha Maarja
kiriku keldrites. Academia Gustavo-Carolina
— nii nimetati teist rootsi iilikooli — t66-
tas 20 aastat (1690—1710) osalt Tartus
(1690—1699), osalt Pdrnus (1699—1710).

20. aug. 1710 langes Pidrnu Peeter Suure
vigede kiitte ja seega olid ka Rootsi iilikooli
pievad ldpetatud jdddavalt.

Uuesti avati iilikool Tartus alles a. 1802,
seekord vene véimude poolt. Juba 9. april-
1i1 1798. a. avaldas vene keiser Paul I
Eesti-, Liivi- ja Kuramaa riiiitelkondadele
” kisu kokku astuda iihiseks ndupidamiseks, et

avada balti kubermangude jaoks kiires kor-

i ras iilikooli. Riiiitelkondade saadikud asusid
Miitavis todle, mille tulemuseks oli ,,protes-
tandi iilikooli plaan®. Ulikooli asukohana
jiidi peatuma kahel linnal: Miitavil ja
Tartul, millised ka vene senatile valjavali-
'miseks ette pandi. Senat andis oma otsuse
‘Tartu poolt, millise Paul I iihes iilikooli
pdhikirjaga ka 4. mail 1799 kinnitas. Ule-
selle nodudis keiser, et iilikoolile antaks
Tartus sobiv asukoht ja kroonuehitus t66
algamiseks.

Oppetegevust kavatseti iildjoonis kor-
raldada Lidine-Euroopa iilikoolide ja ka tol
ajal  ainukese vene iilikooli  eeskujul
Moskvas.

Teaduskonna kolleegiumi pidid moodus-

) tama ko6ik korralised professorid, eesotsas
. . .. ) L korralistest professoritest vanuse jirele
Ulikooli raamatukogu, Clinicum ja ,Kuradi sild” oma esimesel kujul iiheks aastaks valitava dekaaniga. Tgadus-
(umb, 1837—1840) konna kompetentsi pidi kuuluma Sppekavade

Vaade Toome varemeile ja anatoomikumile Vallikraavi Tiigi tinava
poolsest kiiljest (umb. a. 1820)
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ajaloolisest arengust

viljatéotamine, akadeemiliste kraadide ja
venia legendi diguse andmine.

Professoriks saamine seoti teadusliku
kraadi omandamisega ja avaliku disputatsi-
ooni korraldamisega ladina keeles. &ppe-
tegevuses pidi valitsema vabadus ja iga
dppejdud vdis pidada loenguid iga aine kohta,
ilma et oleks tarvilik ndutada eriluba. Ule-
selle nouti oppejdududelt, et nad kannaksid
ette oma loenguid kavakindlalt ning selgesti
ega jitaks seletamata ka teaduslikke algkiisi-
musi. Seejuures ei tuleks loenguid ainult
ette lugeda vdi dikteerida, vaid katsuda anda
seletusi ka padst, et avaldada kuulajaisse
suuremat moju.

Oppekeele kohta mddrusi ei tehtud.

tlikool pidi avatama 15. jaanuaril
1801. a., kuid juba 25. dets. 1800 jirgnes
Paul I ukaas, mille p&hjal iilikool tuli avada
Miitavis. Selle kavatsuse tdideviimist takis-
tas Paul I surm 12. mirtsil 1801 ja tema
jareltulija Aleksander I méHras ukaasiga
12. apr. 1801 iilikooli asukohaks endiselt
Tartu. Ulikool avati pidulikult 21. apr.
1802. a.

Oppetegevuse vabadus kitsendati selles
méttes, et iikski Sppejoud ei tohtinud lugeda
aineid, mis kuulusid teise teaduskonda.

Kindla organisatsiooni evib A, Ger-
net’i jarele ka eradotsentide instituut, ilma
et pohikirjas esineks eradotsendi nimetus.
Vastavaid &igusi andis iilikooli ndukogu,
kusjuures venia legendi seisis soOltuvuses
viitekirja kaitsmisest pro venia legendi.

Pohikiri 1803. a. nimetab koigis teadus-
konnis kaks akadeemilist astet: magister ja
doktor. Uleselle anti veel kandidaadi kraad
neile, kes ,die Fihigkeit zu Amtern bewei-
sen”. Kandidaadi kraad puudus arstiteadus-
konnas. :

Pohikiri 1803. a. ndgi ette ka auhinna-
t6id, millede teemad miirati iga aasta kohta
kindlaks. Kd&ige paremate to0de eest anti
audoktoreile kuld- ja hobeaurahad. To6d
pidid kirjutatud olema ladina keeles ja
ainult teaduskonna erilisel loal voisid olla
saksakeelsed.

Samuti oli teaduskonnal &igus valida
suurte teenetega mehi teaduslikus voi riikli-
kus elus Venemaal vdi vilismail ndukogu
nousolekul audoktoreiks (doctor honoris
causa).

Juunis 1803 astus kokku 5 professorist
koosnev ehituskomisjon arhitektuuri profes-
sori J. Krause jubatusel, et libi viia iili-
kooli asutuste ehitamist. Selle t68 tulemu-
sena kerkib Toomemidele 1803—1805 anatoo-
mikum.

A. 1827 pannakse alus huvitavale asutu-
sele Tartu Ulikooli juures — professorite-
instituudile (Ilpodeccopckiti uECTHTYTDB), mille
andeks oli ette valmistada Gppejdude vene
iilikoolide jaoks.

Tartu Ulikooli venestamine algas a. 1889.
Ametlikuks keeleks vGeti vene keel ja vana
Tartu Ulikool seati iihele alusele teiste vene
iilikoolega. 14. jaan. resp. 27. veebr. 1893
nimetati Tartu linn iimber Jurjeviks ja Tartu
Ulikool — Jurjevi tlikooliks.

O L I O N

Toomemdigi kliinikutega, iihes ,Kuradi sillaga” oma teisel kujul
(umb. 1860)

Ulikooli raamatukogu ja Clinicum (vasakul), 1820—1830
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Tartu Ulikooli valitsuse koosseis 1932. a.

Prorektor J. Uluots Rektor Joh. Képp

Dekaan A. Liiiis Dekaan H. Ritkoja

Dekaan E. Roots

Dekaan P. Haliste

Dekaan A.Mathiesen

Dekaan N. Maim Uliépilaste kartser v Prodekaan R. Mark
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Silmapilk aktusest Eesti Uliépilaste Seltsis, Ulikooli 300-a.

juubeli ajal.
valge lipp

Dr. phil. nat. Artur Luha

Eestiteadusliku elu tdnapéaeva
probleeme

Motteid aktuse kdnest {ilikooli 300-a. juubeli
puhul EUS-is 29, 6. 32

VIIMASED 4—5 aastakiimmet on Tartu tlikooli
elus olnud viga vaheldusrikkad, tdis vapustusi ja dramaa-
tilikkust. Leidub iildse vihe teisi kérgemaid Sppeasutusi,
mis viimase poole sajandi kestes oleks iile elanud nii
palju reZiimimuutusi, isikute ja poliitikasuundade vahe-
tusi.

80-date aastate 18pus pidi tihelepandava tasemeni
joudnud Tartu tlikool, iihtlasi balti eesdigustatud ring-
kondade traditsioonide kandja ning assimileerimisasutus,
taganema Vene suurriigi vdimulaiendamise piiiiete ees.

Seda asendanud vene iilikool, alul mitte kiillalt sama-
véirne oma eelkidijale, suutis ligi kolme aastakiimne kes-
tes 1dbi teha siiski teatava evolutsiooni, mitte ainult aine-
liste v&imaluste poolest.

Kui 1918 seegi iilikool saksa sjavéimude poolt vigi-

v
Lt

: ’Eesti_ iilikooli nédue liihiformelina vilja iiteldi.

|l Kui aga vaadelda ajaloolises perspektiivis, siis are-

. mitte

Pildil seltsi eestseisus ja ajalooline sini-must-

valdselt likvideeriti ning tema asemele astus lilhiaegne
saksa sojalilikool, siis tuleb tdiesti loomulikuks pidada,
kui see siinamus voimsalt dratas tegudele ka akadeemi-
lise kiisimuse alal Eesti ringkonnad: seati iiles kindlalt
ja selgesti 1seseisvuse ndue teaduse ja kdrgema
nariduse vallas, nii nagu see oli siindinud poliitikaski.
On senini vdhe tuttavaks saanud, et 9. martsil 1918,
pdev piddle selle, kui kindral Adams kiskis likvideerida
14 paeva jooksul Tartu Vene iilikooli, otsustati Tarty
seltskondlikkude ja iili6pilasorganisatsioonide asemike
koosolekul: ,,meil voib juttu olla ainult Eesti iilikoolist."
Nii palju kul seni teada, oli see esimene kord, kus

neb see nbue rocbiti Eesti akadeemilise haritlaskonna
arenemisega. Selle haritlaskonna iseteadvam areng on

" didinud teisest kiiljest roobiti, just nende viimase vahel-

dusrikka viiekiimne aastaga Tartu Ulikooli elus.

See asjaolu on ehk omaltpoolt kaasa aidanud (kuid
ainsana), et ithe 0bilsa traditsioonina Eesti
iseteadvais akadeemilisis ringkondades on juba algusest
péile vilja kujunenud pddle autonoomse organiseerumis-
piiiide ka teaduslikud harrastused, eriti rahvuslike tea-
duste alal.

Tarvitseb vaid meele tuletada esimeste EUS:i asu-
tajate ,Kalevipoja” ohtuid a. 1870 piile, ainelise ja vaim-
lise vanavara korjamist Eesti iiliGpilasorganisatsioones,
alates samast EUS:ist juba 80-date aastate 18pust piile,
eriteadlisi osakondi EUS:s paile 1907. a., samuti kui
mones teises org-nis, eriti aga iihiskavatsusi terves
Eesti organiseeritud iilidpilaskonnas maailmas&ja pievil,
mille hulgas teaduslikke iihisiiritusi oli esirindes.

Sellest jatkub, et vidita: Tung iseseisva teadusliku
kultuuri poole on Eesti iilidpilaskonna spetsiifiline joon
juba enne riiklikku iseseisvust olnud, joon, millele
tdiesti vastavat teiste rahvaste akadeemilises harit-
laskonnas vist nii kergesti ei leia, eriti kui arvestada sel-
lega, et nende iihisiirituste iimber piiiiti koondada k8iki
akadeemilisi ringkondi. Seetdttu ei ole iseseisva Eesti
tilikooli mote 1918 mitte sel miidral vasttekkinud ja iilla-
tuslik, kui ta alul paistab — eod ja sugemed olid -enne
juba olemas.

Mis puutub rahvuslike teaduste kultuuri, siis on
ténapdeva Eesti Ulikool seda harrastanud suure eduga:
viimased 13 aastat tdihendavad ses mottes rohkem kui
287 eelkdinut. *)

#) Sellest saab kiillaldase ja kuajuka pildi vahepiil
ilmunud teosest Tartu Ulikool sénas ja pildis 1919—1932.
E. V. Tartu Ulikooli kirjastus.

Uliopilasorganisatsioonide esindajad lippudega Ulikooli piihoone ees ootamas kiilalisi
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PROF. DR. HANS KRUUS
Ajaloolane

Uhtlasi on vorratult laienenud ka teadusliku t56 har-
rastamise voimalused eestlasile iildse.

Kuid kui meie iilikool tahab jdtkata teaduse alal eel-
iseseisvusaegse akadeemilise haritlaskonna traditsioone
tiies ulatuses, siis peaks ta ka oma iilesandeks
votma koondada ning organiseerida enda dimber koi ki
seda eesti inimmaterjali, mis on tahteline ja voimeline
teaduslikuks to60ks. Selles ndemegi ju riikliku ja kultuu-
rilise iseseisvuse korget tihendust, et ta igal alal peab
voimaldama koigi viaidrtuslike joudude viljaarenemist ja
soodustama nende tdiejSulist, roémsat ning tujukiillast
loovat tegutsemist. See ei ole kiill airnlt meie iilikooli

DR. MED. HERBERT NORMANN

Tema valimise pubul Tartu Ulikooli arstiteaduse ajaloo
eradotsendiks

DR. PHIL. NAT. ARTUR LUHA ELSE MAE, SUND. ROSENTHAL (%)
Geoloogia eradotsent

Majandusteadlane

probleem, see on meie kultuurelu probleem laiemas ula-
tuses, kuid iilikoolil on ses kiisimuses keskne tahendus.

Kolme iilikooli saatus Tartus, millele alul viidatud,
peaks meenutama, et ulikooli enda seisukohalt on viga-
oluline, kuivord ta on kokku kasvanud teda kandva iihis-
kondliku organismiga.

Ka teaduse asutus, mis tahab elada,
piisida ja ajaga kaasa sammuda peab oma
juured ajama laiemale ning siigavamale.

Seda enam on selleks viiteks pohjust, et tdnapdeva
teadusliku t66 alal iildse mdjub kaasa terve rida vigagi
vastolulisi tegureid, ning teisest kiiljest teaduslik uuri-

DR. MED. JURI GRUNTHAL

valimise puhul Tartu Ulikooli réntgenoloogia

eradotsendiks

Tema
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»SIGILLUM ACADEMIAE DORPATENSIS
IN LIVONIA. ANNO MDCXXXII“

mist6o korraldub ja teaduslikud tded imbuvad tegelikknu
ellu ning arenevad s#il viga mitmekesiseid teid mgoda.

Mis puutub vastoludesse, siis on iilikoolide elus
roobiti méjumas nii konservatiivsed kui ka radikaalsed
tendentsid: iihest kiiljest alalhoidlikkus vanade akadeemi-
liste, ka vilistegi, traditsioonide suhtes, teisest aga pea-
tamatu ja kartmatu unte todede otsimine; iihest kiiljest
autoriteet, teisest — Oppimise ja Gpetamise vabadus.

Ka ijlidpilaselus nieme kontraste: autoriteetne ja
demokraatlik kasvatus ning organiseerimissuund, ohjel-
damattus ja suurima distsipliini néue, leivastuudium ja
aadete taotlemine.

Mitte vdike ei ole ka vastolu rahvuslike ja rahvus-
vaheliste tendentside vahel: pea eranditult on arenenud
ja arenevad teaduslikud asutused rahvuslikus miljoos,
ainult erandina ja enamasti ainult ajutiseks lepib rahvus-
lik iilikoolikeha vddraste ollustega endas. Kuid selle
korval on endastmdistetav, et teaduslik tdd toimub rah-
vusvaheliselt: ilma labikdimiseta eri maade teadlaste va-
hel ei ole edukas ja suuremdoteline teaduslik t66 enam
mdbeldav,

Need vastolud ei ole veel liiga hidaohtlikuks saa-
nud iilikoolidele kui niisugustele: nagu ennegi tegutsevad
nad edasi mdlema oma tegevuse kiiljega — nii teadusliky
vurimise kui ka dppetdd alal. Isegi valjemini kui vare-
malt kolab ndue: ka Oppija iilikoolis ei pea piirduma
ainult valmi vastuvotmisega, vaid oppima ka ise aktiivselt
uurides.

Kuid need vastolud niditavad, millistes keerulistes tin-
gimustes tuleb tegutseda ka t#napdeva teaduse inimestel.
Ka nemad ei saa enam piisida mingis pilvedetaguses riigis
ja vaadata korgilt alla igapdevsusele. Tuleb just astuda
keset seda igapievsust ja kohanduda tema ndudeile.

Sest see igapaevsus on end juba maksma pannud ka
teaduse t8dmail: iilikoolide korval on juba sajandeid t56-
tanud teaduse asutused teaduste akadeemiate n#Hol, kelle
liikmed end piithendavad teaduslikule tddle, tarvitsemata
kulutada joudu ning aega sageli tiilitule Gppetddle. Nii-
liselt on need veelgi eluvddramad asutused. XKui aga ar-
vesse votta, kuidas tdnapdeval levivad uurimisasutused
eeskitt kdiksugu tegelikust elust tuletatud probleemide
lahendamiseks (katsejaamu, bioloogilisi jaamu, tehnilisi
uurimisasutusi jne.), siis on selge, kui raske on témmata
piiri tegeliku elu nduete ja ,teaduslike korguste” vahele.
Ja kui veel arvesse vGtta, kuidas tdnapdeva teadus ja
selle saavutused imbuvad tegelikku ellu ning laiadesse
hulkadesse lugematuid teid kaudu ning iitha tihedamini,
kuivérd vihe reaalset tihendust on sageli diploomi-
del tegelikus elus, siis peab tunnustama, et iilikoolid ei
ole enam iiksi need asutused, kes kontrollivad teaduse
edusamme ja nende levitamist.

Eesti jaoks tema iihe ja ainsa universitas’ega tuleb
sellest teha mdnesuguseid kaugeleulatavaidki jireldusi.
Seni kui ainelised vdimalused ei luba meil arendada
mitmesuguste uurimisasutuste vorku suuremaulatuseliselt
vdljaspool iilikooli organisatsiooni, seisab viimase ees
suuremaid iilesandeid ja kolwstusi kui on tavalisel iiksik-
tilikoolil suurrahvaste juures. Terve iilikool kui ka iga
iiksiku eriala edustaja peab tundma end vastutava rahvus-
liku tegelasena, kel lasub kohustus mitte iiksi teha oma
t66d, vaid hoolitseda, et see voimalduks ka teistele:
teaduslikuks t60ks sobiva inimmaterjali vidljaarendamine,
koondamine ja rakendamine.

See organisatoorne kohustus on seda suurem, et
meie kodumaa nii loodus kui ka kultuur pakub rohkesti
soodsat teaduslikku uudismaterjali, mille avastamine, 13bi-
to6tamine ja kidttesaadavaks tegemine on meie aukohus-
tus. Sellest viimasest seisukohast ei ole Eesti eneseteos-
tamisel teadusliku kultuuri alal mitte halvad viljavaated.

Artur Luha

TARTU ULIKOOLI 300-A. JUUBELI MALESTUSRAHA ESI- JA TAGAKULG

Ulesvéte on tehtud kunstnik V. Melnik’'u mudeli jirele ja on raha téelisest
. Suurusest (55 mm libimé6t) natuke suurem
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Kroonprints saab Kambja kiriku ees lastelt lilli

Kroonprints Gustav Adolf Tallinnas. Kérval vilisminis-
ter Jaan Ténisson ja linnapii Uuesson

*—“

Erik Axel Karlfeldt (1864—1931)

sai ldinud aastal veel pirast oma surma Nobeli (loe
Nobeeli) kirjandusauhinna. On rootsi omapirasemaid
liiirikuid, rahvalik, realistlik, evides sageli luuleski
huumorit. Lauldes esijoones oma slinnipaigast Dalar-

— muusikaline kargus.
eriti luuletus Sub Iuna.

nast, on ta meisterlik riitmis, riimis ja keeles.
kuut Iuuletuskogu iseloomustab mingi p&hjamaine jahe
Oma vokaalmuusikaga hurmab

Sub luna

Sub Iluna amo.
Tume on mu neid,
h68gub pruunides &htutes,
tantsiskleb kuuvalevaid teid,
16hnab nagu 65lill
all sumeda kou,
jahendab hommiku kastena,
kasvab — kahaneb kui kuu.

Sub Iuna bibo.
Tume mu &lu,
mustist kesvist kidirind mahl,
kihab all kuukiirte valu.
MG&tteid ja naeru
lehvib iimber kruusi wvalla,
lehvib nagu nahkhiiri,
lehvib kui siigislehti alla.

Sub luna canto.

Tume mu laul,
helab kui vesi roos,

rullub otsekui murdlaine,
sO0stab pilgates,

langeb tagasi kurvana,
maoénab viivu ja voogab,
noor ning valulik — vana.

Sub luna vivo.
Tume mu elu,
nigel ja sihitu maailmas,
ajaprisk ning wvalu.
Meelsasti jagan
maa ja aegade langusi,
onnelik nuttes ja nautides
elu h#idbuvaid hingusi.

Sub Iuna morior.

Tume mu haud.
Anna mind nimeta mittale,

uhab vikm voi pOletab pdud:
rahu maamullas

vdi tolmliivases kalmus,
védrelev, kui mu igatsus

vireles kuukiirte holmus.

Télk. P. K.

K&iki ta
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Mag. phil. Villem Grdanthal-Ridala

Soome luuletaja professor

OTTO MANNINEN

AASTASAJA vahetuses elas soome luule iihe kdige
tihelepandavamatest ajajirkudest ldbi. Vilismaal siin-
dinud, n. n. uusromantiline vool oli luule uuestielustu-
misele eriti soodus. Osalt viliste m&jude, osalt kodu-
maiste dratuste tSttu tekkis Soomeski aastasaja vahetuse
paigus uus, lopsakalt vdrsuv, uueaegne liiiirika.

Selle Soome meieaegse luule kdige nimekamaks esin-
dajaks vdiakse Oigusega Eino Leinot pidada. Ta
on kdige viljakam, kuigi mitmeti mitte iihetasane ja -tao-
line, kuid kahtlemata ometi kdige algupirasem, algjou-
lisem ja spontaansem. Oma mdne tihtteosega, nagu
ndit, Helkavirret, mdrgib ta soome  1uue luule tippsaa-
vutusi.

Soome uue aastasaja luule on piidlegi dige mitmeke-
sine, mitmekiilgne ja -palgeline. Terve rida andelisi
liitirikuid on teda esindamas. Nimetatagu neist padle
Eino Leino: Kasimir Leino, Otto Manninen,
Larin Kyésti, Aarni Kouta, Joel Lehto-
nen, hiljemini romaanikirjanikuna esimeste hulka tdus-
nud, pisut noorem A. V. Koskenniemi, kes soome
luules pigemini klassilist suunda esindab.

Viimaste aastakiimnete, iseseisva Soome luulest ei
ole meil, kahjuks, juhust selles iihenduses konelda.

Otto Manninen kuulub Soome luuletajate seas
kGige omalaadilisemate, iseloomulisemate hulka, nii kit-
sapiiriline kui ta algupirase luule toodang muidu ongi.
Ta on praegu elavate ja toimivate kirjanikkude hulgast
kahtlemata iiks k3ige esimestest. Soome nii proosa- kui
luulekeele suverdinsena valitsejana on ta iiletamatu.
Selle tunnistuse on pidanud kaasaegki talle andma.

Nagu Juhani Aho ja Joel Lehtonen, et ai-
nult kdige nimekamaid loetella, nii on Otto Manni-
nen Ida-Soomest, Savost, parit. SH#l valitseb teatavasti
rahvakeel palju algupirasemas ja mahlakamas kujus kui
Lilne-Soomes, enam kultuurilises ja jSukas maa osas.

Otto Manninen siindis Mikkeli ldsinis, Kangasniemel
13-ndal augustil 1872. Ta kiis Mikkeli linnas rootsi-
keelses Antelli ettevalmistavas koolis ja liitseumis, mis sel
ajal kahekeeleline, rootsi- ja soomekeelne oli. Astus
siis iilikooli soome keelt ja kirjandust Sppima. Osutas
iilikoolis, nagu varemalt keskkooliski, haruldasi andeid.
Lopetas iilikooli, t66tas hulga aega kirjanduse alal, sdl-
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Otto Manninen 60 aastane

mis abielu Anni Svaniga, Soome kuulsa nooresookirjani-
kuga, kelle teosed Eestiski tuttavad on. Sai pidrast Hel-
singi iilikooli soome keele lektoriks, mis ametit tema,
hiljemini professori autiitliga teenuste eest, on senigi
tditnud.

Kauaaegse kirjandusliku tegevuse kestes on Otto
Manninen mitmele puhule pikki vidlisreise teinud
Prantsusmaale, Itaaliasse, Kreekamaale, viimasesse riigi-
stipendiaadina Homeruse tSlkeid valmistades, ja teadagi
Skandinaavia maile, ennegi Norramaale ja mujale,

Ta on andumusega osa vdtnud Soome kirjanduse- ja
teaatrielust, m. s. Rahvusteaatri dramaturgina. Ta on
tegutsenud auhinna toimkonna litkmena Soome Kirjanduse
Seltsis, Kordelini S#dtids ja mujal. On olnud juhtivatel
kohtadel Scome XKirjanikkude Liidus, mille esimees ta
praegu on. Soome keele vérratumana tundjana on ta
Juhani Aho jirele lilkmena Soome Piibli tolkimise toim-
konnas tegev olnud.

Juba noorena iilidpilasena dratas Otto Manninen ti-
helepanekut oma vormikindla ja keelelises suhtes klassi-
liselt puhtajoonelise ja tdiskiipse luulekoguga Sikeitdi —
Virsid —, mis ta sOprade pddlekdimise pddle avaldas.
See oli a. 1905.

Sama arenemisejoont jatkas Sikertd 1I, 1910.

Nimetatud luulekogud said selleaegse luuletajate-
polve keskel kohe imeteldud ja Shutavaks eeskujuks. Nii
tiissisuline oli see luule ja nii eeskujuline selle luule
keeleline viljenduse laad. Senisele mitte just riimirik-
kale ja pisut pikaliikelisele soome luulekeelele osutasid
Sikeiti 1 ja II hoopis uusi vGitusid. Muu seas oli O.
Manninen osanud suure hulga enne tarvitamata riime
ja helitdhulisi abindusid leida. Soome luulekeele hari-
mises tihendavad nimetatud kogud hoopis uue ajajdrgu
avamist.

Klassiliselt kiipses, lopetlikus kujus esindub Otto
Mannise luule siiski kogu Virrantyvem — Voreng —,
mis a. 1925 vilja tuli.

Virrantyven on meheea tidissaavutus. See on Soome
viimaste aastakiimnete ohtras luulekirjanduses hoopis
eriline ndhtus. Ta on iildise tunnustuse osaks saanud
meisterlik ndide sellest kdrgest luulekunstist, milleni
soome suhteliselt noor kirjandus on joudnud tousta.

Virrantyven on oma t8siluulega traditsioone loov
raamat, mille pdile kdike jirav ajahammaski ei suuda
hakata.

Palju laialisem kui algupidrane Iluuleviljelus on
ometi see luuletdlgete kogu, mille O. Mannise haruldaselt
usin ja hoolas, kuid iihtlasi luuleline ind on toth}ud.
Tolkijana on tema otseteed vdrdlematu soome kirjan-
duses.

Ta klassiliselt tdidlaste ja luuleliselt viga mdjusate
tolgete seast nimetatagu, pddle Runebergi tGlgete, kGige-
pidilt Homeruse Ilias’e ja Odysseia soomestused, mille
Itaalia asjatundja Pavolini maailmakirjanduse esimeste
ritta seab. Edasi Ungari rahvalaulude tdlkekogu Hei-
mokannel 1I, ja samasugune Heimokannel III Volga
Soome sugu rahvaste luulest. Need teosed ei osuta
mitte iiksi viga haruldast Iluulelist elandumisevdimet,
sest tolked on ldbistikku hoopis uued, algupirasest sage-
dasti ilusamad meistritddd, vaid samuti Gige laia luule-
skaalat. Need meie kaasajale vihem omased isedrasu-
sed on eriti kdrgesti hinnatavad.

Eelmiste luuletSlgete kaunisse ritta liituvad vahen-
ditumalt ungari luule soomestused, valik Petd fi liiii-
rilisi laule, Jdnos kangelane ja Aranyi Toldi, ja 16-
puks suur hulk luuletSlkeid Goethest, Vergiliusest jmm.

Ka eesti luulet on Otto Manninen soomestanud:
L. Koidula iihe isamaalaulu, Juhan Liivi Kui kauaks veel
tume, E, Enno Véiks otsast alata, G. Suitsu Sapine kuu,



Otto Manninen

LINA KITKUJA

Muude sirkideks lina sirgub,
mina vaid kitkun selle.

Muude rodmuks ma rédmustan,
kuid nutan eneselle.

Vaatlen paikese veerengut,

pilv punab, ldind pilvedest kenam.
Enne ma uskusin, mis mina ootsin,
niiiid ei usu ma enam.

Pilved on pilved, kuigi nad ndnda
kuldsed ja punetavad.

Lootused tiihised, kuigi nad nonda
onne kinnitavad.

LUIGED

Ule valguva vee nad sdudsid,
nad ujusid disina voo,

kui valgused noortena tdusid,
66d pohjas said punastushoo.

Lumikaelad, kaartena sirged,

vee vilkesse kujusid 15id.

Pugund, hommiku suplusest virged,
kuld-unesid meele toid.

Ja vahest, viljendades
suurt onne, nad hiiiidsivad,
voo helisid kajastades,
nii aimuselised nad

kui salukabeli kauge
sumin hommikukellade; .
ja laine tasane, lauge
kaja kandis iile vee. —

Rahus holjusivad salge
suve kerge iiliri nad,
rida liugus ldmmu-valge,
veed all nii siivad, vaad.

Kord tousivad, lendsivad ira,
suvi oli kui milestus vaid,
voo lilled, lainete sira,

uni selgi kesk valevaid

Nad lendsivad ldunamaale;
veel hiilgavad tiivad 156id
kuju viimase peeglite vaale,
mis lained virama 16id.

O LI ON

KULD SAU

Piike kuhjab kulda palju
suve lillikule.

Tirtsud siristavad valju
Viike-Anderule.

Murul Anderu ju tukub,
rohi tasa voogab;
sinimetsa kidgu kukub,
pitha helgib, hoogab.

Ema hoiab, valvab, kaitseb,
kesta uni kaua!

Ema virve vorsub, oitseb,
soetab kuldse saua.

Aeg vaid veereb kahe vorra,
veereb, kdike mattes,

touseb suve muru korra,
taadi laugeid kattes,

taadi lauged, eide lauged,
vidsinud t66d, pdevad,
eluunistused kauged
Anderule jddvad.

Anderu nad teosta suudab,
kaugemale ehib,

ema haljas virb end muudab,
kuldne lehes lehib.

VAIKUS

Vaikus on minu varani,
haledus minu ihani,

tume ohtu tuttavani,

minu sopra 08 sonatu;
jaivad mulle, muud need jédtsid,
nad piidstsivad, muud need petsid,
aitasid vesiajulta,

varjasivad vaibumasta,

nad 16ivad laju mereje,
udusaare hukkuvalle;

sdidlla on somusta telki,

tuli sdameni siisista,
iiksildase &&majaksi,
tuttavatuma to’aksi,
piihapdeva peatuseksi,

argise asukohaksi,

elu rdnga iiiirideksi,
vanuspidevade varaksi:
sonum ei saabu sinna muilta,
teade veere multa muille,
meri on saarta piiramassa,
siigavad siilelemassa.

VORENG

Liikvel véhumodgad peegelduvad,
v3humoogad, kroonitud kuldpidid,
allpool heled liivad kajastuvad,
pdalpool kiiliparve pulmavied.

All on jogi pdikeses vilkuv,
vete hill nii jahe, kihutu,
padlpool pduapilve lend, to pill.
pdeva kérge kidik, kuldkolmiku!

Paidlpool pilve, allpool lainet taeva
silmil mdotmatuma sinetus,

ilus nagu inimlaste vaeva
igatsetud rahu igisus.

Nii kui virab kelme joe kulla,
molgub mote, aade aeleb,
uinu ei, ei vdledana hulla,
pduaaurudesse viriseb.

Vesineitsit laseb sinitiivad
libiseda kuhu kutsub meel,
pilvelaevad kaugusesse viivad,
heled vullid soudvad omal teel.

Suve rahu suur ja siigav, vaga
iile vorendiku valguva,

tean: sa kestad, viibid aga
ainult selge iiiiri pogusal

Tuleb aeg ju viib kddr esimene
kurku kuristiku neelava,
kus ei vdi v&lv hiilgav, igavene
luua kuju voolu vagusa.

Sa, kooskdla, suurte vastakuste
vaigistaja armsa rahusse,
missud rinna, vaevad ahastuste
laula ka jOe viisi vaikusse.

Tean, et sa ei sidili rikkumata,
nagu vull, nii sinu selgus ka.
Sest siis hinges helgi tuhmumata,
kunni iiir on voéimu valeva.

Sineta sa Onsust suve hele,

et ei jiraks mote aja muu,

kdik viiv kaudu, kuristikkudele,

1dbi viimasegi jOesuu.

Et sa totateski inimrinda

nagu paistvad laine hiilgepinda

lilled suured, kroonitud kuldpdid.
Tolkinud Villem Griinthal-Ridala

e

V. Ridala Nigemuse, M. Underi Valge virava. Need il-
musid Panu nimelises ajakirjas.

Eesti poolgi on O. Mannise soliidilt ehitatud luu-
lel t3siseid austajaid ja ihalejaid. XKes teab teatavat
mojutustki vdiakse siin-sdail Eesti aastasaja vahetuse
luules aimata. Nii on I15una pool lahtegi asja Soome
luuletaja tdhtpieva meele tuletada ja vennalikke tervi-
tusi Pdhja poole saata.

Ulalesitatud luuletdlked, 16puks, piiitavad vahegi
aimu anda Soome nimeka luuletaja peenest, 1&plikku-
seni kultiveeritud liilirikast, muidugi ligikaudselt, sest
edasianni raskustest ei ole arusaadavalt puudust olnud,
kui ka vaeva ei ole sddstetud hellikute luule vAdrtuste
iilekandmiseks eesti keele. Lina kitkuja, Luiged on ko-
gust Sikeitd, Metsroos ja Kuld sau kogust Sikeiti 1I
ja Vaikus ja Véreng Virrantyvenist.
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Uue Testamendi eestikeelse tolke n. n. Stokholmi kéasikirja tiitelleht
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PARIT a. 1705 see kisikirja-illustratsioon on huvi-
tavaks keskajani tagasiulatuva ikonograafia-traditsiooni
iilekandmiseks meiegi keele- ja kultuuriiihendusse.
Piiblimotte meeleliseks esiletBstmiseks siimboolse pildi-
keele kaudu oli keskaegne katoliiklik kunstiareng loo-
nud kdrgelekiiiindiva traditsiooni, mis avaldus miniatiiiir-
seist kdsikirjailustusist kuni monumentaalsete katedraali-
skulptuurideni.

Meie varasem kirikukirjandus, mis arenes piimiselt
reformatsiooniaja vaimus, on vaene selle meelelise kuju-
kuse pirimusilt. Seda enam wvidirib tdhelepanu siin jil-
jendatud illustratsioonileht, mis on v&etud #sjailmunud
Akadeemilise Kirjandusiihingu 1V viljaandest Eesti Kir-
jandusajalugu tekstides I (toimet. G. Suits ja M. Lepik).

Nimetatud tiitelleht p#ilistab Uue Testamendi eesti-
keelse tOlke. Stokholmi kuninglikus raamatukogus asu-
va kisikirja, mille on kirjutanud Johann Daniel von
Berthold (Pilistvere ©&petaja 1684—1710), sdilinud tea-
dete jirele Berthold olevat tegelenud ka kujutava kuns-
tiga, mis teeb tGenioliseks ka Aratoodud tiitellehe autor-
suse omistamise temale, seda enam, et Stokholmi kisikiri
(mille fotostaatiline jdljend leidub Tartu iilik. rmtkogus)
on illustreeritud veel rea teiste graviiiiridega jne.

Suntoodud tiitelleht on joonistatud kisitsi musta vir-
viga Ja tema selgituseks on lisatud 35 virsiline luuletus,
Kuis Arraselletaminne, mis tipsustab piltides viljendu-
vat m8tet: patulangemise ja kdige kurjuse lunastamist

inimpaari
lunastada

Luuletus jidlgib esimese
mida vois

Jumalapoja kaudu.
patulangemisest tulnud Onnetust,
ainult Aabramiohvriga juba ettekuulutatud Kristuse tu-
lek ja v&tab suggestnvsesse IOppossa kokku oma Opetuse
ja hoiatuse: kurjuse ja patu tOttu uputati maailm (wata)

ja hukkus Jerusalem (Sppe), l8petades iileva akordiga
viimasel kohtupdeval kdike tasuvast lunastajast.

Vastav luuletus on ilmunud samuti teoses FEesti
Kirjandusajalugu tekstides I, millega on tulnud meie
puudulikule kirjandusloolisele kirjandusele oodatud ja
vidrtuslik lisand. On pGhjust viidata siinkohalgi ldhe-
malt sellele teosele, milles on tehtud jille {ildkdttesaada-
vaks karakteristlikumad ja huvitavamad nidited meie kir-
jandusarengust 17-ndast ja 18-ndast sajandist. Rédki-
mata keskkoolide vanema kirjanduse kisitlemise elusta-
misest nende ka tehniliselt eeskujulikult viljaantud alg-
tekstide kiittesaadavusega, on see raamat huvitav ka igale
teisele haritud lugejale, tuues tekstide eneste kdrval a)a-
]argupll‘u oluliselt tHiendavaid illustratsioone ja vin-
jette, samuti kirjandusajaloolise tagapShja selgituse prof.
G. Suitsult ja mirkmete osa mdlemalt autorilt, mis pa-
kub teoses esinevate autorite ja tekstide eneste kohta
kogu viimaseaja kirjandusloolise uurimustds hii vajaliku
kokkuvotte, Niihisti puhterialalise tidhtsuse kui ka
kultuuriloolise huvitavuse tdttu viiriks see teos kdige
laiemat tdhelepanu. A. Al



O L I ON

Henrik Visnapuu Erni Hiir

Aike Paraad
Tuuled lahti on lastud 1l8unast, Veri, mis siidame kallast uhtund, Kui miitt ta miitnud kungi keldri kurun
tulevad tuhinal iiles rounast, jdlle leebelt on {iile luhtund, téod teha terve nidal,

hébedaks keedavad joe vee. tulilinnud on tagasi 166d.
Painutet okste ja lehtede kohin,
metsa imelik naerukihin

tochoon kui torjeks kded ta vastu surund

) nii piiravalle hidale!
Aike vaevalt tunni on kestnud,

niitab tuulte tulekuteed. taevas jialle kui meren pestud, Ning pdevad l4bi sama hida pirast
laotab linna iile maa. on naine émblend, néelund,

Jdrele puhuvad pilvesdnnid, Akende silmad 18igataks’ lahti, et elada véoind koerustempe kiran

taga moiraten 18vi konnib, metsa rohelust hdi on vahti, ju lapsed oma tdele.

mao keelega nilpsab maad.

jdlle pdikene murule saab.
Piaiksesse sonnid sarved 186vad

Nii saabub puhkepiev kui teenit piiha,

ja siis lahtivad tulelaavad, PGosaken, peoga oksi su katsun. mil koon taas nieb end pere,

maha pahiseb vetekaskaad. Kas oli hirmus su palava kitsus, ndolt hirm ja higitarretis saab piihit,
hingeldid nagu piikesen sirg. et r6ém I166ks viirskelt veren.

Halli uputust, tuld ja miira Sinuga iihen ma mullale astun,

taevaalune tdis! Siis tekib mora, viimsein pisarain jahedaks kastun, Siis pidulikum, mis véib leida majast,

praguneb pilvi pigine vdat. pdd ja siida nii magusalt mirg. kiill pannaks selga riie,

. . koon parki minnaks iile mitme aja,
Henrik Visnapuu  pui muyiste minti hiide.

Marta Kuus Rind een ja kaelad imetellen éieli,
nii vaadeldakse elu,

ja pdidle tapva t66 réém endist éGieti,
et kork veel tervelt elun.

Hilissuvisele péhjamaale

Mees lapsevankriga een teisi astub,

On see péhjamaa Iépulejéudev suvi sdil nii tésise
taevaga
pidikesest kérbenud, igavesti pleekinud méndide

rean pere sammub véidu,
paraadi selle loodus vétab vastu,
et saata uuest voitlema!

iile? Erni Hiir

Suvi, mis péletand pikkade péudsete pievade kestel

pruuniks kéik kérged palud; kuivatand némme
viljatu siile?

Mullune kanarbik punaka roostena kiratseb ainult
ja korgete mindide muutmatu laul ei ji4 kunagi
soiku;
leegib piike; kuldpruun variseb k&bi vaiksena liiva,
pdevast pdeva néristavad puud selget, mesikollakat
vaiku.

On see péhjamaa hiline suvi punase, varapaatunud
maaga?

Selle iile lamav vaikus, péua pilvede liuglev kah-
vatu hall.

Viljul keskpdeva kuumus, tolmund haljendus igav
ja tiihi.

Psldude kahvatud kangad pleekimas juulipdikese
: all ...

Umbveed

Tumemeelsed ja siigavad on umbveed

selle péuase Shtu sineluses, vahel ruskeid kiinkaid,
mdidndumist, ldpasust tulvil, tidis, tummad

all taeva kuuma udu ja piimvalgeid riinkaid.

Siin halle surnud ja vanu pajutiiiikaid

on kummuli kohal roostepunase, roiskunud vee.
Kalmuste mérkjas kollendus, ligane, tihe

mirgib surma ja vajumise koriseva tee.

Tumemeelsed ja siigavad on umbveed

tiis roiskunud elu kui raba verdpinguli sooned,
violetne lasub himarus, roomleb ja magab.

Paju korjuseid virvivad péua piikese verised jooned.

Marta Kuus HEINO MUGASTO: ,ILLUSTRATSIOON”
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O LION

ALEKSANDER IPSBERG »NU* (pronks)

Paris, 1932

A. Sivard
Kunstnik

ALEKSANDER IPSBERG »NU*“ (pronks)

Paris, 1932

Sinilinnu jahil

MITTE ainult meie viikeses riigis ei ole kerkinud
esile kiisimus kujutava kunsti kriisist ja selle pShjustest,
vaid sama kriisi tdhe all elavad ka suurriigid ja on lastud
lendu isegi hiilidsonu kujutava kunsti kui niisuguse vil-
jasuremise paratamattusest. Kui isegi selliseid hiiiidsdnu
aktuaalsetena esile manatakse, siis peab tihendama, et on
midagi liimist lahti, mille iile maksab jidrele mdtelda.

On teada, et kunstniku elukutsele minnakse vastu,
olles valmis rasketele pettumustele ja tihti peaaegu lootu-
setutele heitlustele, Kuid sellele vaatamata on olemas
mingi jéud, mis terved leegionid noori inimesi ajab sel-
lele voéitlusvidljale, kust vdhesed veel tulevad tagasi ter-
vetena, muu elu jaoks k&lbulikena, sest suurem hulk neist
jddb parandamatult haigeks loova jou pisilase libi. Ja
see haigus viib igavesele rahuldamattusele, kui oopiumi
suitsetaja, kes ei saa ldbi ilma illusioonideta.

Kahtlemata on selle tdukejou osakesed inimeses ene-
ses, niinimetatud vaimu tulukeses, mille leeki vast iga
inimene on tunnud eneses, kuid ei osata, kuidas ja mil
viisil seda vormidesse valada. Kujutav kunst on iiks
haru sellest tdop6llust, ja. ta vdimaldab need vormid
16uendil ehk kivisse raiudes esile manada.

Riigi majanduslik rikkus ja sGjavidelise jou paraadi-
tamine ei anna talle kunagi veel seda vaimu, mille eest
voiks toelikult r66mu ja joudu tunda. Selle tdeliku jou
ja r66mu annab ainult vaim, mille teenistuses kunstid
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seisavad. Isamaa ja rahvus muutuvad ainult tiihisteks
sénakdlksudeks, kui meie sellele rahvusele ja isamaale ei
ehita oma kultuuri ja ei tdida oma kunstide varasalved
vaimlise rikkusega. Seepirast ei ole ime, et see iiles-
ehitav t66 kisub ennastsalgavalt kaasa 166ma ja ei ole
suurimat roomu, kui kas voi itht hédguvat telliskivi pai-
gale panna. .

Euroopa elab iile majandusliku iilesehitamise aja-
jarku, iile 66 tdusevad uued ja ikka uued vabriklinnalt.i,
asfalteeritud tinavatele lastakse liiklema miljonid sGi-
dukid, aeg voidetakse kiiruse ja tempoga; elektri joujaa-
mad otsivad allikaid viimseks pingutuseks toole raken-
dada loodust, meie kuuleme ja ndeme tuhandeid kilo-
meetreid ookeanide ja maade taha, meie ehitame endile
tiivad ning rakettidena lendame &hku, et kdikjal va}h{-
tada ja voita. Ndib, kui oleks teostumas kauaaegne 1ni-
mese unistus uuest iilestdusmisest ja vabadusest. )

Kuid selle kiiruse tempos ja dollarite jahil, kas endi
kirgede rahulduseks vdi endi elu mugavuste ja monu
janul, peab tihendama, et oleme siiski hakanud kanna-
tama, ja raskemalt kui kunagi enpe, mitte ainult iiksi ma-
jandusliku, vaid ka vaimlise kriisi all.

Miljonid inimesed heidetakse tdnavale td&tatdolis-
tena kisendama leiva ja t88 jirele, ning ka need, kellel
on té6d ja leiba, jooksevad 16bude nidljas sensatsiooni
jargi, kustutavad oma kirgi jalgpalli ja jazz-bandi riit-
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FERDI SANNAMEES

L»ALEKSANDER M&TTUS”

A. Maéttus oli iiliépilasena esimene Eesti vdrvide kaitsja. Suri Tartus 19. juulil s. a.

mis kuni visimusest kokkuvarisemiseni ja 16puks leia-
vad lageda tiihjuse. Leiavad, et ei ole kogutud mingeid
vddrtusi, millele elada, millega siiiidata oma vidikest tulu-
kest vaimlise piihimuse ees.

Suurlinnade askeldusest, bensiinist lehkava raua ja
betooni juurest meie igatseme tagasi loodusesse, lihtsu-
sele ja lirginimesele lihemale. XKuna looduse vaikuses
rammestume, tunneme, et oleme mahajdetud ja tahame
jélle inimeste, masinate ja elektri sdravate lampide juure.
Oleme nii kaugel, et ilma nende sdravate lampideta, ilma
masinate terase raginata on meil igav ja meie otse janu-
neme nende seltsi, kui ei oleks ilma selle tungita suutnud
enam kuidagi end sirgu ajada.

Enesele aru andimata kihutame selles poorases tem-
tea ega tahagi keegi teada, et oleme kaotanud silmist
tolle vaimlise sinilinnu, mida kohustatud oleme piran-
dama tulevastele p&lvedele.

Kus on see sinilind, mille valgusel meie rikastume
ja anname jéu vaimlisele iilesehitavale t&dle?

Kus on see sinilind, millega meie oma vdite kroo-
nime? Xas meie ei jdd I6puks liiga tithjaks ja liiga
ndrgaks, et veel kunagi suudaksime kinni piiiida seda
sinilindu?

Ajalugu Gpetab, kuidas véimu ja rikkuse juures loodi
korgemad kunsti ajajargud; nii Itaalia renessanssi ei
oleks olemas, kui mitte maailma ei oleks juhtinud katoliku
kirik ja tema k&ikv@imas valitseja Room. See kirik oma
lunastuse tugevajdulise illusiooniga wvbdimaldas areneda
suurmeistritel kunsti-maailmas. Need toomehed andsid
selle vaimmule oma viljendusvormi ja manasid rahvaste
ette selle lunastuse illusiooni. Ja kui Michelangelo ma-
jub just oma vilise vormi jBulikkusega, siis ei vdi iitelda,
et tal oleks endine mdju, kui puuduks sisu ehk see vaim,
mida ta tahab viljendada. Ilma selle sisu ja vaimuta
ei oleks suudetud nii mdjurikka vormi juure pdiseda.

Kirik oma vaimu ja rikkusega rakendas need meist
rid kdrgemate kunstide teenistusse ja oli seega tduke.
jouks, mis vBimaldas neil geniaalsuseni jouda ning luua
tervet ajajirku oma stiili ja kultuuriga.
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KARIN LUTS »~PORTREE“

(G1i)

See kultuur oli niivBrd tulvil siititavat leeki, et tema
mdju ulatub sajanditesse, isegi meie piHevini. Kuna
ndeme, et ka praeguse aja kunsti taotlejad on kat-
sunud veel rabada Kristuse haudapanekute ja ristilo-
mistega, siis el moju see enam teisiti kui ainult pimesiku
midnguna, millega ei looda viirtusi.

Meie pidevil tehakse paremini, kui sSidetakse Pariisi
selleks, et sddl Oppida sibulaid maalima, sest hoidku sel-
lest, kui keegi hakkaks veel Madonne ja Kristuseid mee-
leheitlikult pddle sundima. Ja arvatavasti ka tulevikus ei
saa kirik enam oma vaimuelu pankroti juures uue kul-
tuuri iilesehitamisele kaasa anda ithtki vaimustavat tellis-
kivi.

Kuid meie teame ka, et need sibulad ja heeringad,
mida Pariisist Iduendile maalituna toome, ei vii meid
kuigi kaugele. Nad véivad olla kuis tahes peene tehni-
lise ime saavutus, kuid jitavad varsti kiilmaks. Sest ka
viiuli virtuoos v6ib oma nippude osavuse viia kdrgema
tehnikani, kuid ta jitab meid siiski tuimaks, kui ei anna
seda sddet, kas v6i viiksemagi tulukesele, mille valmis
tahti igaliks meist siiski hinge nurgakestes hellitades
hoiab. :

Juba ldinud sajandil hakkas kujutavasse kunsti tun-
gima vool, mis heitis kGrvale sisulise kiilje, tahtis vaba-
neda sellest literatuurist, mille raskuse all vormi tiius juba
ammugi hakkas nOrkema. Ja impressionistide teene ei
ole mitte selles, et nad vormi oma endisele klassilisele
kdrgusele oleks tdstnud, vaid nad liksid hoopis kauge-
male. Jdttes kdrvale sisulise jutustava vaimu nad t&st-
sid tdies omas ulatuses esile konkreetse pohimétte, et
mitte see ei ole tdhtis, mida maalida, vaid kuidas. Vorm
oli see, mis pakkus nende loovale jdule tdiesti uued seni-
tundmatud uudismaad.

Kui impressionistid hakkaksid leidma igapdevases
elus, maastikes ja vaikelus seda ilu, valgust ja vaimu,
mida andis kirik ithes antiikmaailmaga renessanssaja suur-

194

meistritele, siis peab tdhendama, et see maailm, mille
nad leidsid ja tdies ulatuses meie silmade ette manasid,
téi suure rahulduse- ja roomutunde uute vididrtuste leid-
misel. Niis, kui oleks uuesti avastatud see igavese tule
allikas, ning kogu Euroopa siittis pGlema talle sesami ja
impressionistide poolt valla lastud vormi otsimiste sini-
linnust. Kuid peab tdhendama, et sellel ajal ei olnud pikka
iga, nii nagu kdik tormi ja tungi ajad rauges ta silmnih-
tavalt oma vdimete iilihindamisel. Ei loonud see ajajirk
mingit stiili ega eluvormi, ainult julgustas ja andis tuge-
vajoulised toed uue kultuuri iilesehitamisele.

Kdik vormid ja sisud on dra katsutud, tehtud labo-
ratooriumi pingutavat t60d, et ei oleks eksimisi ega
kahtlustusi. Sesamist ei ole mindud siiski kaugemale,
kéikjal leitakse ainult teda ja temast alatakse. Kuid
uus sinilind peab siiski olema, see sinilind, millega an-
name vaimu nendele uutele leitud vormidele.

Selle uue sinilinnu jahil peame tahtmatult ikka jille
poorama silmad tollesse ajajarku, kus ristiusk andis vai-
mumaailmale oma pohitooni. Rahvad ja riigid elasid sel-
les usu harduses ja kandsid oma pitha Madonnat kui kal-
limat aaret p&lvest p&lve ja ehitasid templeid, kus kividki
pandi sisemises hurmas sosistama palveid taeva poole.
Sellega ehitati liles tuhandeaastast vaimukultuuri, mille
valguse kumas soojendatakse end praegugi, ehk kiill pet-
likult ja uskumata tema mdjusse.

Ja kui meie niiiid vStaksime oma jdu kokku ja t3s-
taksime niisama kdrgele veel selle illusiooni Madonnast,
siis ometi puudub meil naiivne usk seda piithaks neitsiks
ja lunastajaks Kristuseks pidada. Ja sellega iihtlasi
teame, et ei saa kunagi tagasi anda talle seda leegitsevat
tuld, millega ta kivid ridkima pani ja mied liigutas. Kus-
tunud tidhti aga endiste siravate tihtede asemele uuesti
iiles 166ma hakata wleks paratamatu languse ja n&rkuse
tunnusmirk.

Pdile seda, kui oleme kahurite ja kuulipildujate tu-
lega hdvitanud miljoneid omasarnaseid vendi ja poegi, ei
tea keegi enam, kes meist pdrgu ja kes taevariigi pirib.
Seepidrast ei saa meie ka kunagi tagasi enam toda na-
iivset usku viimse kohtupieva lunastusse.

EDUARD OLE: »JUHAN SIMM’i PORTREE”

Sai I-se auhinna kujutava kunsti S. K. V. poolt
korraldatud portreede-véistlusel



Oleme kiskunud maha piithaduste oreoolid Madonnade
kaunitelt padkestelt, oleme vabastanud nad askeesi tardu-
nud tosidusest ja kui meie paneme nad lihtse lihaliku
emana onnest naerma oma terve ja kilkava poja iile, siis
on see ka iiks voit, mille mii suurte ohvritega oleme
saanud.

Kui renessanss vabastas inimese keha keskaja petli-
kust moraali katetest, to6i pHdevavalgele antiik-maailma
katmatuse kogu omas ilus ja tdiuses, siis ei suutnud ta
seda inimest siiski vabastada sisemistest hinge piinadest,
ei suutnud vabastada teda hirmust Jumala ja p6rgu nuht-
luse ees. Keskaja askees, maailmast lahti iitlev munk oli
istutatud selle kauni alasti inimese kehasse. Sellest as-
keesist oleme meie inimese tdielikult vabastanud ja talle
uue roému annud, sest meie tahame elada k&igi oma ndr-
vide ja viie meelega ja meid ei kohuta iihedki tontlikud
porgu piinad ega hammaste kirinad. Oleme sisemise va-
baduse ja uue valguse teel ja miks meie ei peaks nii
suure r66mu juures leidma uue sinilinnu, mille vd&idu-
roomus kanname edasi tulevastele polvedele.

Praegusel ajal, vaatamata kdigi modernsuste, tehnika
imede ja internatsionaalile, vaatamata kdikjal iihesuguse
rekordide pingutuse, kapitali surve ja fox-troti helide
nivelleeruvale mdjule, mis pShjast ldunani, riigist riiki
sarnastab rahvaid, on siiski tSusnud enneolemata jouga
tahe, igal rahval oma vaimliste iirgallikate juure paiseda.

Meie vanema polve kunstnikul Koleril on maaling,
kus mustad ristikandjad riiiitlid tungivad meie maale ja
rahva vaimukandjat Ilo sunnivad murtult alla andma. Ja
kas mitte nende ristikandjate tulise mooga ikke all ei
dganud kdik Euroopa rahvad ja kas ei ole sellest vaba-
nemise tendentsist niilid tingitud see iirgallikate juure
piiiidmine k&ikjal, mitte ainult noortel riikidel.

Noukogude Venemaal, kus rajatakse mingit uut sot-
sialistlikku riiki ja elatakse viisaastakute majandusliku
iilesehitamise tdhe all, piiiitakse koigi pingutustega iiles
ehitada ka oma ,proletaarset* kultuuri. Kuid ka sidil
on tuldud #ranigemiseni, et vaimlisi joude ei ammendata
ainult viha kasvatamises kapitali vastu, vaid ka sdil on
pooratud tagasi rahva vaimuvara aitade juure.

ERICH LEPS:

PR. MELNIK'U PORTREE

ERICH LEPS: EMA JA POEG

Ristikandjate riiiitlite poolt drahivitatud igivana Ilo
uuesti iilesleidmisele meie rahva muistse kultuuri alli-
kate juure on nii mitmedki piiiidnud teed rajada. Xuid
selle sinilinnu jahil ei ole olnud meil ikka veel peaaegu
mingeid tagajidrgi.

Kas on meie rahvas niivord ndrga vaimlise potent-
siga, et ei ole suutnud anda isegi oma Gallén-Kallela, oma
Aleksis Kivi, voi on ta vaim niivérd rusutud ja murtud
sajandeid kestnud v&O6ra voimu piitsutavast mdjust?

Olime kiill vaprad s6jamehed punaste ja landeswehri
vastu, et isegi praegu ei suuda lahti saada neist milestu-
sist ilma priiskava uhkuseta, ja piissiga madarkilaskmise
vaimustusest oleme loonud endile suure eesmirgi. SHHl-
juures ei ole meie aga end vaimliselt veel
sirgu ajanud, kiliirutame vana harjumuse kohaselt
selgi, sest osav piissilask ja hurraatamine ei anna tdesti
joudu veel oma selja sirgeksajamiseks.

Samas tunnistame ka, et peaaegu ldbipdismatusse
tihnikusse viib meid kidesolev rahvusliku sinilinnu otsi-
mise tee. Liig tugevaks osutuvad moodse tehnika v3i-
dukidigu raudsed sammud ja ameerikalise elu kiire tempo,
et kas ei jdi liiga kaugeks ja mahajidetuks too Ilo, mida
tahame leida ja ellu dratada. S#3lt kauguselt on meil
pddlegi niivord vietid teadmuste varad ja ainult vaimu-
riismetele midagi ehitama hakata ei saada ega juleta. Ja
mida meie suudame v&i milliseid alusmiilire anname
oma kultuurile, kui isegi rahvaeepose Kalevipoja tembel-
dame Kreutzwaldi fantaasiaks!

Oleme teadlikud, et selles kahepaikses ja meeleheit-
likus vditluses, kus iihelt poolt tungib esile moodse teh-
nikaga kaasa sammuv kunst, oma keskuse Pariisiga, tei-
selt poolt aga piiiiab ta teed rajada rahvusliku omapira
poole, et selles voitluses vahest peitub kogu praeguse aja
Euroopa ja Aasia rahvaste vaimuelu traagika ja kriisi
pShjus. .

Kumb vgidab? Vahest ehk nende vdoitluste ristteil
leitakse mingi kompromiss? Voib-olla meie, kes me ei
ole milleski vanas nii tugevalt kinni, oleme alles drganud,
kui k&ikjal ehitatakse uut ning sel ajal, kui teistel on oma
ajalugu, traditsioonid ja rahva vaimuvarad, meie teeme
alles oma ajalugu ning kogume vairtusi, — ehk on meil
selle uue sinilinnu jahil rohkem Oonne.

A. Sivard
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OLTION

Richard Patzner
Ajaloo- ja kunstiteadlane

Kirjanduslikud ja muud viiped Tallinna faiarissvabriku kohta

EESTI fajansid Carl Christian Fick’i manufaktuurist
Tallinnas kuuluvad 18-nda sajandi Rootsi ja P&hja-Saksa
keraamika hulka. Sel alal on kiill juba uurimisi ette vde-
tud, kuid need pole kaugeltki 18pule viidud. Nagu pal-
judes linnades, ja isedranis Saksa viirstiduekondade juu-
res, nii asus Tallinnaski a. 1780—1792 fajansi ja port-
selani vabrik. See on Eestis ainsam katse kunstilisi ke-
raamika saadusi valmistada ning seepirast peaks seda
meele tuletatama — kaovad ju kiiresti jiljed selle kunsti
harrastamisest ja tuntakse ju veel nii vdhe Tallinna
fajanssi kodu- kui ka vilismaal..

Esimene kirjanduslik viibe Tallinna fajanssvabriku
kohta on pidrit a. 1807. Moskvas ilmus statistiline-geo-
graafiline teos nime all: ,Pilt Venemaast, mis ajalugu ja
geograafiat kronoloogiliselt, genealoogiliselt ja statisti-
liselt kujutab, iihes iilevaatega vaimulikult, sojaliselt ja
kodanlikult alalt”, milles Tallinna kohta lausutakse lhk.
357: .... koige suurem Vene fajanssvabrik kuulub kroo-
nule (riigile); ta on Peterburis. Tema jdrgmised on
kaks eraisikuile kuuluvat Moskvas, kuna iiks Tallinnas
asetseb... Mis aga puutub Tallinna fajansstddstusse,
siis valmistab see vidga hidid nousid...

Ei ole vbéimatu, et suurim asjatundja keraamikas,
Friedrich Jaennicke, nimetatud viine ja andmeid erateel
oli saanud. Oma vihestes andmeis vene fajanssvabri-
kute kohta 18-ndal sajandil mainib ta lithidalt Tallinna fa-
janssvabrikut oma Keraamika Ulevaates (1879, Paul Neff,
Stuttgart): . Tallinnas tegutses saksa tddlistega t60-
tav asutus...

Tallinna fajanssvabriku asutamisaastast Jaennicke
viipeni oli mdddunud 100 aastat ja moddus veel inimiga,
enne kui tehti esimesi katseid koguda ligemaid teateid
Tallinna fajanssmanufaktuuri kohta. Viimastel aastatel
enne maailmasoda said Tallinnas mitmed kodumaa {fa-
jansst66d tuttavaks. Need kandsid drimirki ,,Tallinn,
Fick”, ja oma stiililt pidid nad 18-nda sajandi II poole
kuuluma. Tinu ithele daamile juhiti a. 1910 kunstisdp-
rade ja asjatundjate tdhelepanu Tallinna fajansile.

,»E. M.” ' (paruniproua E. Meyendorff, siindinud
krahvinna Suvalova) avaldas enne maailmaséda Vene-
maal tuntud ja hidsti redigeeritud vene kunsti ja vana-
aja s6prade ajakirjas Starye Gody (,,Vanad aastad’) nov.
1910, lhk. 36-—38, liihema artikli pdilkirja all: ,,Monin-
gaid s6nu Tallinna fajanssvabrikust” (E. M. Une manu-
facture de faience a Reval). Selles annab ta liihidalt
andmeid vabrikuasutaja ja saaduste kohta.

Sellega dratas ta huvi Tallinna fajansi vastu. Juba

kaks kuud hiljem leiame 1911, a. jaanuari esimeses numb-
ris ,,Riia Pdevalehe Kunstilisas” (Kunstbeilage des Rigaer
Tageblattes) Dr. Wilhelm Neumann’i artikli
ajaloolane Dr.

,, Tallinna

fajanssidest“. Tuntud balti Wilhelm

TALLINNA FAJANSS

TALLINNA FAJANSS

Neumann avaldab 2 toodet fajanssvabriku asutajast, kir-
jeldab liihidalt Carl Christian Fick’i elulugu ja rdidgib
vaid iildiselt ta vabriku fajansssaadustest.

E. M. artikkel Starye Gody’s ja Dr. W. Neumann’i
publikatsioon ,,Riia Pdevalehe Kunstilisas”, mille vilja-
andjaks ja redigeerijaks oli Paul Kerkovius, on varus-
tatud iihe ja samade (4) joonistustega, millest 2 Carl
Christian Fick’i toostuses valmistatud tarbendusid kuju-
tab, teised 3 vabrikumirki ja pitserit. Piileselle on
E. M. artikkel ka eritriikis ilmunud; iildmiiiigile see aga
ei ldinud, sest autor jagas teda isiklikult huvitatute
ringkondades.

18. juunil 1912 avati II Balti Ajaloolaste Pidev —
esimest peeti Riias a. 1908 — mis 4 pdeva kestis ja mida
peeti Mustapidde Klubi ruumes, sest mustapdilased luba-
sid oma ruume tasuta eelt8dd tegeva komitee koosole-
kuteks. Eesti Kirjanduse Seltsi aastaaruandes 1911/12
(Tallinn, 1913, Revaler Zeitungi tritkkk) leiame tdieliku
kirjelduse II Tallinnas juunis 1912. a. peetud Balti Aja-
loolaste Pievast (v. lhk. 42—57).

Nagu mainitud t&ist n#ha, ja see hulk on osavdtjail
ja kiilastajail kindlasti veel meeles, oli samaaegselt is-
tungitel peetud loengutega ka Eesti linnade plaanide ja
vaadete niitus korraldatud. Suurt huvi pakkuv niditus,
mis iihtlasi integreerivat osa II Balti Ajaloolaste Pie-
val etendas, avati teisel koosoleku pdeval, s. o. 19. j\~1u-
nil 1912 Eesti Provintsiaal Muuseumi ruumes, ja ta 10op-
pes sama aasta 8. juulil. Suur ainestik oli nditusel ka-
sutada. Niituse kataloogis touseb vdljapanekute numbrite
arv 750-ni. Nagu teada, kiilastas nditust pdile istungitc
pievade 149 Kirjanduse Seltsi liiget ja 334 v&drast, nii
siis 483 inimest 17 pdeva jooksul, mida tuleb puiad'a
réomustavaks nihteks Tallinna kunstindituste kohta. Nii-
tuse vairtuslikemate esemete hulka kuulus umbes 110
koloreeritud kisijoonistusest koosnev Carl B.uddeus.’e
kollektsioon (1775—1864) ja iiks Tallinna fajanss- ja
portselanvabrikus valmistatud lauaserviis. Y}xmaste
eksponaatide kohta loeme juba mainitud Eesti Kirjanduse
Seltsi aruandes a. 1911/12, 1hk. 55:
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O LI ON

TALLINNA FAJANSIST VAAS
Kérgus 27 cm

»Tdnu apteeker mag. Rich. Fick’i lahkusele saadi
nditusel vélja panna ka iiht laua serviisi apteekri ja suure
gildi vanema, Carl Christian Fick’i vabrikust, mis Tal-
linnas tegutses a. 1780—1792. Kollektsioon koosnes 24
asjast; talle lisaks oli vabrikupitser viikese linnavapiga,
selle iile kroon ja all ladina tihestiku F. Pitseri kirjaks
oli: ,Revalsche Vagance-Porcellain Fabrick.“ Nime-
tatud kollektsioon oli ndituse tdmbeaineks ja et tema
vaatlemisﬁ iildiselt- vOimaldada, paigutati ta laen-andena
muuseumi.’ ~

Vihe enne maailmasdja algust peatus Tallinnas dppe-
reisil viibiv praegune vaseldike kabineti direktor Dres-
denis, prof. Zoege v. Manteuffel, kes siin oma huvi Tal-
linna fajansile piihendas. Ta uuris tidhelepanelikult ka
fajansse, mida eraisikud talle niditasid. Oma uurimuste
tulemusi avaldas K. Zoege v. Manteuffel pikemas ja tihe-
lepanu vadrivas artiklis ,18-nda sajandi Tallinna fajanss-
vabrik”, mis ilmus kunstiuurijate ja kogujate poolekuu-
kirjas Der Cicerone’s (IV aastakdik, nr. 16/17. sept.
1914, Klinkhardt ja Biermann’i kirj.,, Leipzig, v. lhk.
559—570).

Seni oli nimetatud t68 kdige tdielikum ja asjalikum
Tallinna fajanssvabriku kohta. K. Zoege v. Manteuf-
fel'i huvitavad tooted sisaldavad andmeid fajanssvabriku
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omaniku Carl Christian Fick’i elust ja asjatundlikke ki-
sitlusi temale suurel arvul esitatud Tallinna fajansstdist.
Artikli lisaks toob K. Zoege v. Manteuffel 17 kujutust
ning iihel tahvlil Tallinna fajansside mirke.

Maailmas6ja ajal oli huvi Tallinna vana keraamika
vastu uinunud. Pirast s8da avaldas nende ridade autor
eesti ajakirjas Ronk (IV aastakdik, nr. 17 (136), 1. mai
1926, lhk. 401) kirjutuse ,Tallinna portselan”. Artiklis
kirjeldatakse liihidalt Tallinna fajanssvabriku tegevust
ning kirjutust tdiendab Tallinnas valmistatud vaasi
kujutus.

Pievalehes (XXI1 aastakdik nr. 91, 3. apr. 1926,
lhk. 11) avaldas nende ridade kirjutaja artiklis ,,Tallinna

Muuseumid” lithidaid andmeid Tallinna f{fajansi kohta
ning 2 Tallinna keraamika saavutuse kujutust — vaasi
ja kannu — millised praegu laen-andena FEesti Provint-

siaal Muuseumis leiduvad.

Léppeks, monede Kunsti ja Kirjanduse Uhingu liik-
mete soovil pidas nende ridade autor loengu ,Tallinna
18-nda sajandi fajanssidest.” Loeng peeti 9. mirtsil 1929
Eesti Provintsiaal Muuseumi ruumes. Sama aasta 19.
mirtsil korrati sama loeng eesti keeles Tallinna Linna
Tiitarlaste Kommertsgiimnaasiumi saalis. Loengut sel-
gitasid kujutused ja valguspildid.

Sellega piirduvad k&ik kirjanduslikud ning muud
avalikud viiped Tallinna fajansi kohta. Ei ole veel palju
kirjutatud eesti keraamika kunsti harrastamisest. Ulal-
mainitud vidhesed kirjeldused ajakirjades ja lehtedes on
huvitatuile raskesti kidttesaadavad ning iihtlasi vihese
kasuga Tallinna fajansiga tutvunemise katsel. Iga teise
18-nda sajandi fajanssvabriku kohta on raamatuid kirju-
tatud, vaid Tallinna fajansside kohta pole tdnini iihtki
raamatut ilmunud.

Tallinna fajansid olid esmakordselt vidlja pandud II
Balti Ajaloolaste Pdeva puhul korraldatud nditusel. Pi-
rastiste] Tallinna ja Eesti vanaaja milestuste niditustel
puudus alati Tallinna fajanss.

Mainitud, nende ridade kirjutaja poolt a. 1929 pee-
tud avalikud loengud valguspiltidega ,, Tallinna 18-nda sa-
jandi fajansist” on seni ainsamad olnud. Uheski teises
Eesti linnas ega ka kuskil vdlismaal, kus kunst ditsejargul
seisab ja kunstiajaloolised uurimused suurt huvi #rata-
vad, pole veel Tallinna fajansist avalikult refereeritud.

Eesti muuseumides leidub Tallinna fajanssi viga
vdahesel arvul. Uksikud esemed vaid peidavad end vitrii-
nides kiilastaja silma eest. Mo&nedes vihestes vilismaa
muuseumides leiame Tallinna fajanssi. Ja ka siin on
vaid iiksikuid, vdhe tuntuid asju.

Ulaltoodust selgub, et liiga vidhe on kaasa aidatud
Tallinna fajansi tutvustamiseks nii sise- kui vidlismaal ja

‘et huvi selleks peab alles drkama.

Richard Patzner

——

b

Tallinna fajansi markide tabelid
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OLION

Naljatehnikast

Sigmund Freud'i andmeil

HUUMORIL, naljal ja anekdootidel on seltskon-
nas tihti otse rabav hurm, ja psiithholoogilised vaatlused
sel alal voivad heita uut valgust teistelegi hingeelu
avaldusile. Senised naljaprobleemi kisitlejad alistusid
enamasti selle koomilikkuse moistele, aga joudsid nii-
viisi ebatdielikele ja kooskélastamata jareldusile. Pai-
legi toetuti uuringuil ahtrale niidete hulgale.

Prof. Sigmund Freud evib ammu juba tuntud
nime oma niiiidisajal pdevakorras seisvate esteetika
probleeme kidsitlevate teoste kaudu. Koige hilisem raa-
mat on tal Nali ja ta suhe alateadvusele, mis moodus-
tab jiarje ta tdile igapdevase elu alateadvuse, psithhoneu-
roosi ja psiihhopatoloogia alal. Siin toob ta ka uut ma-
terjali.

Naljatehnikat vaadeldes teeb Freud koigepdilt va-
het sdnanalja ja mottenalja gruppide vahel. Sénanalja
grupis eraldab ta jdrgmisi naljatiiiipe, mille huumorika-
rakter leidub nende viljendusvormis:

1. Vidritirddkimise naljad, ndit. modne segasdna
kujundamise kaudu: ,Rotschild k#itus minuga tditsa
nagu omasugusega, isna familjondidrselt” (familjddr-

selt) ; voi modifikatsiooni abil, mone sdna teise sonaga
teadlikult asendamise kaudu: ,Ta on nagu Cincinnatus
tagasi ldinud oma kohale adra ette.”

2. Nimelise materjali kahemdddulise kasutamise
abil kord tervikuna ja siis iiksikute silpidena: ,K&ik
itaallased tantsivad vidga halvasti, lausus Napolen itaa-
lia daamile. See vastas: , Mitte koik, aga buona parte“
(== h#did osa); vdi jdlle soOnade d{imberasetuse kaudu;
vdi kerge modifikatsiooniga: keegi ristitud juut koneleb
halvustavalt juutidest. Uks tema suguvendi vastab:
,Tundsin teie antisemitismi, aga teie antisemitism on
mulle uus*; vo6i niiviisi, et teatud sénu kasutatakse kord
tiie tdhendusega, teinekord tiihjana, kahvatu varjun-
diga: ,Kuis liheb?“ kiisib pime jalutult. ,Nagu niete,“
vastab jalutu pimedale.

3. Naljad kahekordse tdhenduse abil, kas vGi mone
parisnime ja ta asjalise moiste kdrvutamisega, miditeks
Shakespeare’is: ,,Vajuta end meie seltskonnast, Piistol”;
v3i piris kahemdottelikkuse ehk sBnamingu abil, niit.
lausuti Napoleon III-nda valitsuse alul Orléans’i moi-
sate vodrandamise puhul: ,,C’est le premier vol de
Paigle” (= see on kotkale esimene lend), kusjuures vol
tahendab ,,lendu” voi ka ,,roovimist’, nii siis vois nali olla
sihitud Napoleoni kui ka Orléans’i pihta; voi lihtsema
kahemdttelikkuse kaudu: ,See tiidruk meenutab Drey-
fus’i. Armee ei usu ta siifitust.

Edasised vaatlused wviivad Freudi naljatehnika
teiste gruppide juure, need kuuluvad mdttenaljade sarja:

1. Mottevead, mis tdelisest tihendusest moodahiili-
mise ja psiiiithhilise aktsendi nihutamise teel annavad nii-
lise loogika, nagu niit. kui jirgneb kiisimusele: ,kas sa
oled vdtnud pidikesevanni?” vastus: , Kuis nii? kas puu-
dub mdni?“, nagu poleks kiisimuses réhk seisnud ,pide-
vavannil®, vaid sénal ,,votnud“; vdi mottetuse naljad,
mis moéninga lolluse, mdttetuse serveerimisega arvusta-
vad muud rumalust ja mosttetust: ,,Osta endale kahur ja
saa iseseisvaks®, snab ohvitser intelligentsele, aga dist-
siplineerimata juudi kahurvielasele; vdi naljad, mis iil-
latuse ja rabavuse tootmiseks teadlikult kasutavad mat-
tetust; vo0i sofismid, viidete ja vastuvdidete summa
kooskdlas vaatlemata jatmise tdttu, nidit.: ,Esiteks pole
ma B-It iildse laenanud mingit katelt; teiseks oli katlal
juba siis auk, kui ma ta sain B-lt; kolmandaks andsin
katla tervena tagasi®; v8i automaatsed mbdttevead situ-
atsiooni ndudeile Lkohanemise viibimisest tingitud:
Virske peigmees laseb s8bral kdvendada oma kiitusi
pruudi kohta: ,,Sirge on ta nagu kuusk.“ — ,Otsekui
kuusk!“ — | Ja silmad on tal, neid peab alles nigema.“
— ,Need silmad, mis tal on!“ — ,,Ja haritud on ta nagu
ei keegi teine.* — ,,Ja kui haritud!® — ,Aga iiks on
t0si, ta evib viikese kiiiiru,” — ,,Aga milline kiiiir!” r3-
hutab jillegi kaja. S

2. Samastusnaljad, kujutluste suhteid iiksteisesse
seadeldavad, kdigepididlt 166givalmis vastuseis oda iim-
berpSdramisega: Tema Hiilgus mehele rahvajdugus,
kes tema korgele isikule miargatavalt sarnleb: ,,Kas on
ta ema teeninud vast kunagi residentsis?* — ,Ei, Hiil-
gus, kiill aga mu isa.”

3. Kaudne vordlus, kas v&i vordlus vastupidise

kaudu, nagu: ,See daam sarnleb paljuis asjus Milo
qunugele: ta on ka Hdiretult vana, tal pole ka ham-
baid ja evib ihu kollakal pinnal méningaid valgeid

laike*; w&i iilepakkumisnaljad: , Riigitakse, ta virvi-
vat oma juukseid mustaks, kuna ometi ta juuksed olid
rr}_ustad juba ostes; voi sarnasuse ehk taolikkuse kaudu
vordlus nokkimise eesmirgiga, mille iseloom seisab mét-
tekdigus varjatuna (ridade vahelt loetavana): ,Kuskil
suareel ndidatakse kaht iiksteise kdrvale riputatud mitte
vdga Orna siidametunnistusega Hrimeeste pilti. XKeegi
kiisib, osutades tithja ruumi mé&lema portree vahele: ,,Ja
kus on s#il dnnistegija?”; voi viljajitmine ilma asen-
damiseta — ja iga mingleva mdttelise osutamise korral
jdetakse midagi vahele, nimelt mdttelise osutamise juure
viivad mattekdigud.

Kaudse vordluse juure kuulub veel vordlus vihema
v6i vdhima kaudu.

Mboéningaid neid liike, nagu v&idriti-rddkimised asen-
damistega, vastoksused, aktsendi nihutamised, modtte-
vead, kaudsed vordlused ilmutavad naljatehnika laial-
dasi ithiseid jooni unelmatehnikaga.

Meie nauding nalja juures soltub ta sisust kui ka
vormist, aga me laseme ennast harilikult petta iihe
teguri abil teise ulatuse suhtes: naerame kogumulje iile,
seejuures eraldamata sisu nalja ettekande viisist.

Siilitu nalja puhul, milline on iseenda pirast, teeni-
mata mingit otstarvet, on naljatehnika, mis drritab meie
16butunnet. Aga see 13butunne on enamasti vordlemisi
mdddukas. Tendentsita nali ei saavuta peaaegu kunagi
selliseid tendentsnaljad nii vGitvaks tegevaid naerupu-
hanguid. Sest see viimane nali vdimaldab kultuurist
allasurutud primiirsete kalduvuste rahuldamist: ta on
vaenulik v8i salvav, passib ka aggrissiooniks, satiiiiriks,
enesekaitseks, v&i ka paljastuseks. Ropendavat nalja
tuleb vorrelda eksitamiskatsega, teda kasutatakse sek-
suaalse aggressiooni aseainena; ropendava nalja sisu
moodustav seksuaalne peab mé&juma &rritavalt. Ta muu-
tub naljaks nalja pirast, porgates kaitseaktsioonile naise
poolt, kdigepiilt teise mehe juuresolekul. Selle iirg-
selt Bieti segava kolmanda kutsub p#ddletungija leping-
laseks, niipea kui ta Ilibido-impulss ei leia rahuldust
naise poolt ja seep. muutub tema vastu vaenulikuks
meeleoluks. Mehe nilbe kone abil niiiid paljastatakse
naine selle kolmanda ees, kes siis kuulajana rahuldab
vaevata oma Iibido’t. Too kolmas ongi, kelle ajab nali
naerma. Analoogiline on kolmanda osa vaenuliku nalja
puhul. Sestsaadik kui peame loobuma vaenulikkuse teoga
viljendamisest kultuuri ja just tolle kiretu kolmanda
téttu, kelle huvides seisab enese isiklikuy julgeolu sdili-
tamine, oleme kujundanud vaenuliku naljatehnika, mis
sihib meie vaenlasele kolmanda appikutsumisega.

Salvava ja aggressiivse nalja liiki reastab Freud
ka tsiiiinilise ja skeptilise nalja. Tsiiliniline nali v&ib
olla kriitiline, kui teadlikult paljastatud tsiinism oma
siigavamas sopis sisaldab tott ja kui nalja all peitub
tssiseid, sageli siigav-pessimistlikke sugemeid, nagu
loos parunist, kes vaese vigase kannatuste-jutust liigu-
tatuna kélistab teenrile: ,,Visake ta vidlja: ta murrab
mul siidame!“ V3&ib olla blasfeemiline, irooniline, nagu
Heine sona jumala kohta surivoodil: ,/Teadagi andes-
tab ta mulle, on ju see ta #ri.“ Viga haruldane on skep-
tiline nali, milleks Freud toob jargmise nidite: ,Kuhu
soidad?“ kiisib juut teiselt raudteevagunis. ,Kraakovi®.
— ,,Kui sa iitled, et soidad Kraakovi®, vihastab teine,
,,siis tahad ometi, et ma usuksin, et séidad Lvovi. Niiiid
aga tean ma, et sa sdidad tGepoolest Kraakovi. Nii et,
miks sa valetad?*
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Maélestusi jarelhtdetest C. R. Jakobsoni surma puhul meie
maa ajakirjanduses poolesajandi eest

CARL-ROBERT JAKOBSON

C. R. Jakobsoni 50-a. surmapieva milestamine hil-
juti kutsus esile Gige rohkel arvul kirjutusi ja konesid
tema tegevuse tdhtsuse kohta. Sooviksin oma méilestuste
najal kdsitada iiht ndhet, mida mujal pole ligemalt puu-
dutatud: jdrelhiiiideid ajakirjanduses ta surma puhul. Kui
langeb suur puu, kajab raksatus kaugele, ja kui kaovad
mehed, kiib nende isikute tegevuse jirele hindamine.
Endastmdista oli lugu nii ka C. R. Jakobsoni surma ji-
rele 1882, a. mirtsikuul, Temast kirjutati palju, mitte
ainult meie maa, vaid ka naaberrahvaste ajakirjanduses,
kusjuures mdistetavalt mdotted ja vaated suurelt lahku
ldksid.

Esireas siindis see muidugi eesti ajakirjan-
duses. Jakobsonile kdige ldhema lehe Sakala suu oli
sel ajal suletud, sest vastutava toimetaja surma jdrele
ei saanud leht mitmel kuul ilmuda, enne kui kinnitati
uus vastutav toimetaja. (Esiteks J. K&rv.) Ainult see-
vorra said Sakala lugejad siindmusest teada, et viimases
numbris, mille all seisis veel C. R. Jakobsoni nimi (leht
ilmus kiill alles pdrast ta surma, et ta aga oli juba tsen-
seeritult triikis, ei takistanud see ta viljatulekut), kuu-
lutuste all anti koguni lithike sOnum kurvast loost. Tei-
sed lehed aga avaldasid temale jirelhiiiideid igaiiks oma
laadilisi. Sakala senine suurem vdistleja E. Postimees,
kelle toimetajaks 1882. a. algusega oli asunud dr. Her-
mann, kel polnud kadunuga kiill erilist s&prust, kuid ka
mingit vaenu, kirjutas suure kadunu kohta dieti soojalt
ja stidamlikult, tema tegevust k&rgelt hinnates, seejuures
asjalikult ja kainelt. Ta jdrelhiiiiet Jakobsoni iilistami-
ses trumpas kaugelt iile noorem Tartu leht: Tartu Eesti
Séitung (mille oli asutanud A. Aint a. 1879 ja mida juh-
‘tinud C. R. Jakobsoni sGiduvees. Ajutise seisaku jirele
oli ta ldinud a. 1881. teisel poolel J. Jdrve kitte, kes pi-
das sama sihti *)).

See leht toi eesti tegelase kohta nii viga rohkesti
austuse ja kiituse sdnu, et kirjutus tundus kohati mitte-
diglasena, vaid tehtuna. (Hiljemini erakdneluses kuulsin
dr. Hermannilt, et ta viga imestanud Jirve kirjutuse
iile, kuna see mdni piev varem Hermanniga Jakobsoni

*) Mail 1882 asus see leht Tallinnasse, kus muutus
Virulase nimeliseks.
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surma iile kneldes oli avaldanud mitmeti teissuguseid
vaateid ja hinnanguid.)

See asjalugu oli ndnda, nagu oodata véis, kuid ko-
guni ootamatuna ja osalt illatusena tundus, et C. R. Ja-
kobsoni senine tuliseim ja vist ka tublim wvastane A,
Grenzstein, kes niiiid oli asutanud endale uue lehe Ole-
viku, kogu oma endise vastikuse suure mehe kohta tditsa
maha mattis ning Jakobsoni tegevuse ja ta sihtide kohta
t5i iisna kiitusest ndretava kirjutuse. Kui diglasest sii-
damest see tuli, on kiisitav. Vahest oli tal Ohutuseks
soov edaspidi Jakobsoni asemel tOusta tdhtsusele, ta
teed jatkates. Veelgi tdhelepandavam oli, et Jakobsoni
kauaaegse vastase J. V. Jannseni mOlemad pojad, kes
siis olid ajalehe toimetajad, ausalt kidisid vanasona ji-
rele, et ,surm kd&ik lepitab” ning ka omapoolt Jakobsoni
piiiideid korgelt hinnates talle jagasid Gige ohtralt aus-
tust, kiitust ja otse iilistust. Eugen Jannsen oli saanud
eelmisel aastal Perno Postimehe vastutavaks toimetajaks
(kuigi ta Tartus elades toimetust6oga palju tegu teha
ei saanud) ning ta tdi niiiid oma lehes koigiti positiivse
arvustuse Jakobsoni kohta, avaldades ta varase surma iile
leina. Lehe vidiksuse kohaselt oli kirjutus muidugi li-
hikene. Kaugelt rohkemalt, suuremalt ja tdiuslikumalt
tegi seda aga Harry Jannsen, kes 1882. a. alul E. Posti-
mehe juurest lahkudes oli asutanud Tallinnasse sak-
sakeelse pievalehe Die Heimat, kindlasihilise p&hi-
mottega, et niiviisi ka mitte-eesti lugejaskonda paremini
tutvustada eesti oludega, kui seda tegid saksa lehed, ja
iildiselt eesti asja eduks tootada, muidugi oodates toetust
ka eesti haritlaskonnalt. (Vististi oli tal selle ettevotte
juures eeskujuks nidhe, et Soomes olid ilmunud enne ja
ilmusid ka pidrast mitmed tditsa soomemeelsed ja Soome
hddks tootavad lehed rootsikeelseina: Morgonbladet,
Finland jt.). Seda sihti pidas ka see leht silmas ja te-
gutses igapidi Eesti eduks, millega lepitas dra ka Jakob-
soni, nii et temaga viimastel elukuudel said ldbi iisna
hdsti. Seetsttu toi siis ka Die Heimat Jakobsoni surma
puhul tema tegevuse kohta eriti kiitva ja kérgekshindava
artikli, mis ldks kohati kaugemalegi, kui eestikeelsete
lehtede jdrelhiiiided. -Isegi erisihiline leht Tallinna Sé-
ber, mis asutati a. 1879 saksa ringkondade toetusel otse-
kohe C, R. Jakobsoni Sakala wvastutodtamiseks ning kogu
aeg seisis temaga valjus vastolus, ta surma puhul hoidus
igasuguse laitva hindamise eest, vaid andis enda vastase
milestusele tarvilist lugupidamist ning isegi teenitud
kiitust. — Teine Tallinna leht Ristirahva Piihapieva
Leht, kes kiill ka Jakobsoni kunagi polnud sallinud, kuid
esireas vaimulikul alal té6tades iildse palju ei puutunud
eesti oludesse, teatas Jakobsoni surmast koguni liihidalt,
viisakalt hoidudes iga hukkamdistmise eest. Rakveres
asutatud ajaleht Valgus seisis sel ajal ja mii ei saanud
sddlt tulla mingit avaldust.

Niipalju Eesti lehtedest. Moéistagi reageeris Ja-
kobsoni surmale rohkelt ka naaberrahvaste: soome, liti
ja vene ajakirjandus. Nende avaldusi ei saanud ma sel
ajal mitte jdlgida. Kiill aga pidasin vdimalust mosda
silmas meie maa saksa ajakirjandust, kes endastmdiste-
tavalt siindmuse kohta sdna vottis ja sellest oleks mul
iitelda midagi erilist.

Ei vdinud teisiti olla, kui et siinsed saksa ajalehed,
kes olid Jakobsoni tegevuse algusest saadik temaga seis-
nud suuremal v5i vihemal m33dul vastolus, sellisena sei-
sid ka ta surma puhul. #ldiselt aga peeti silmas vanade
roomlaste pGhimdtet ,surnutest ainult hi#d” ning hoi-
duti tema isiku lausa halvakstegemise eest, juhiti tihele-
panu ta tegevuse valguskiilgedele eesti kirjanduse kosu-
tamises ja polluté6-olu tdstmises. Erandiks oli selle-
poolest aga Riia a. 1867 saadik ilmunud Zeitung Ffiir
S_tadt' und Land. See kandis omakohast vabameelsuse
lipukirja ja virvi, ta rajatigi pShimdtteliselt koguni va-
nameelse ja ammuse Riia ajalehe Rigascher Zeitung'i
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,Eesti mees ja tema sugu”
Selle laulu autoriks oli lambur Lepik ?

Olin umbes kuue-aastane poisijompsikas, kui (kas
a, 1866 voi 1867) ilmus mitu meest kovasti kihutades
Oriku karjamdisa ,,Pusule”, kus minu isa oli tol korral
rentnikuks. Karates vankrilt ruttu maha tormati kohe
pool-joostes uksest sisse minu isa juure ning nduti te-
malt mingisugust laulu. Olin oma v&3drasema juures, kes
istus laua kdrval, Ta vottis laualt vdikese raamatu ning
pistis selle ruttu pdue. VG&0rad mehed otsisid kapi juu-
res, otsisid kummuti kallal, viimaks puistates ka launa
sahtleid ning igas kohas toas nuuskides. Ldppeks tuli
iiks meestest minu vGGrasema manu ning hakkas kiisima,
et mis sinul pdues on, ning ajas kde temale puhu ja vot-
tis sadlt selle raamatukese vilja, mis ema sinna peitnud.
Kiisis, kust sa selle said, Isa tuli niliild juure ning iitles:
»Selle oli minu poisikesest vend Jaak ei tea iitelda kelle
kiilapoisi kdest toonud.”“ Raamat vdeti dra ning nduti,
kus see Jaak on, kuid Jaaku ei olnud kodus. Siis soideti
minema. Moni pdev hiljem kdidi Jaagul jdrel ning toi-
metati ta Tartu. Hiljem, kui suuremaks olin saanud,
néudsin isalt, et mis mehed need olid, kes tol korral meil
kdisid ning ema pOuest ilhe raamatu vilja votsid ja dra
viisid. Isa seletas, et need olid maakohtu liikmed Tar-
tust, ja ‘et see, kes ema puhust raamatu -vdlja tombas, oli
‘nende pddmees Freyman (teda kutsuti ka Saunapapaks,
kuna ta rahvale palju vitsu annud), et raamatusse oli
kirja pandud laul Eesti mees ja tema sugu. Ritsep Kot-
lep olnud selle laulu teinud ning temale, minu isale, pa-
randamiseks ja iimberkirjutamiseks annud. Isal olnudki
laul juba iimber kirjutatud ning just tol korral, kui maa-

kohus seda otsis, laulu teisend venna Mihkli kdtte toi-
metatud. Kitte said véimud Kotlepa originaali. Isa
kartis, et ka teda tahetakse tiirmi paigutada. Seepidrast
rdadgitud venna Mihkliga kokku ning seletatud ka vend
tane poisikene), et ta on selle laulu kiilast saanud. Jaak
oli veel noor ja temale ei vdidud midagi eriliselt halba
teha. Isa kartnud nimelt saksu, kes olid temale vihased
juba N&o kirikumdisa ehitamisest saadik.

Maakohtust tuligi kdsk Jaagu Tartu toimetamise
kohta. S&ideti siis Tartu, teel teda veel hoolikalt
manitsedes, et teda ilikski dhvardus ei kohutaks. Poiss
jdigi kindlaks ka siis, kui talle viisteist vitsahoopi an-
tud. Kahe nddala pirast ta lasti 18ppeks vabaks.”

Mis puutub rdtsep Kotlepasse, kes elas Kriiiidneri
vallas ja kes oli oma nime laulule alla kirjutanud, siis
oli ka tema vangistatud ja kauemat aega kinni peetud,
viimati viiskiimmend hoopi saanud ning siis vabastatud.
Laul Eesti mees ja tema sugu aga levis igale poole laiali
ja seda loeti suure vaimustusega. Xuulsin seda pikka
laulu viimselt Valgjirve Pollumeeste Seltsi majas, maja
25-aasta juubeli ajal, mil Aadu Mord nditelavalt selle
rahvale pddst ette luges. -

Kuuldavasti ja toelikult aga olnud selle laulu luule-
taja siiski Siberi ja Pikajdrve mdisa lambur Lepik.
A. 1928 kirjutati ajalehes, et selle laulu tegija olnud
Kambja koster. See igatahes ei ole dige!

Kiltrel, 1932 Karl Mitt

vastukaaluks, olles eriti Liivimaa riilitelkonna vabameel-
sema voolu héddlekandjaks, kelle eeskavaks oli maapie-
val ka talurahvale aset anda. Aga Jakobsoniga, kelle
piitidmisi ta pidas liialdusiks, oli ka mainitud leht sattu-
nud vastollu. See leht t8i niiiid, pdile esialgse lepliku
iildhinnangu, pikema kirjutuse C. R. Jakobsoni sihtide
kohta, milles teda kahtlustati otsekohe Vene riikluse
vastases tegevuses, kuna ometi oli iildiselt tuttav, kui
vdga Jakobson oli tegutsenud riigiustavuse mdttes, alati
meele tuletades keisri ausust ja iilistust, seejuures kohati
liialduseni minnes *). Ilmus ju Sakalas ka tuntud A.
lgelic:;valdi laule, milles tdsist olukorda iile hinnates kii-
eldi, et:

Otsatud on mone riigi vied
Suurem, kuulsam on ta algusest.
Kui ta pbdhja piiril lumemied,
Liigib 18unapiiril lilledest.

Kui ta idaveerel tduseb piike,
Viibib ldine #dres alles siigav 88.
Pohjataeva virmaliste ldike
Vaevalt midrkab 1ouna tahtevod.

Mainitud saksa lehe arvamise jdrele Jakobson hau-
dunud ei midagi vihemat kui Vene riigi 16hkumise piiiiet
Ja tegutsenud selle eduks. Ta unistanud suurest Soo-
me-Ugri rahvaste riigist, (mille alla pidid kuuluma
muidugi ka eestlased), mis ulataks Liinemerelt Uralini
j. n e,

. *) Muuseas ilmus Sakalas paaril korral mirkus mo-
ningate vallavanemate ja koolidpetajate kohta, kes kroo-
nupiihade pidamisel kiillalt hoolsad ja tdhelepanelikud
ei olevat olnud.

See kirjutus oli kuri kahtlustus, kus riivati mitte ai-
nult Jakobsoni milestust, vaid kogu Eesti rahvuslikku lii-
kumist, mis ju oli iildiselt solidaarne Jakobsoni tegevu-
sega. Nii on mdistetav, et eesti ajakirjandus selle kohta
reageeris koige tOsisema ja kiredama protestiga. Vihe-
mad lehed puudutasid asju ainult liihidalt, pikemate ja
valjumate kahtlustuste tagasitdrjumisega esinesid aga
suuremad lehed, E. Postimees ja Olevik. Esimene tegi
seda tdielise meelepahaga, jdddes seejuures tosiseks.
Olevik aga lisas oma protestile ligi Sige kibedalt pilke-
soola, kiisides, et kui Riia leht kOnesoleva asja iildse
kdnele vottis, oleks ta pidanud k&ik #ra iitlema, mis
olemas, ta olevat aga vaikinud sellest tGsiasjast, et Ja-
kobsonil olnud ndutatud juba valmis kullatomp, millest
taguda krooni uuele Soome-Eesti tsaarile. S6na vottis
asja kohta ka Die Heimat, samuti karmilt hukka mdistes
Riia lehe koguni pohjuseta kahtlustusi.

Suuremaid laineid kdnesolev Riia saksa lehe kirju-
tus ei 166nud, kuna {ildiselt tunti ta mottetust. Teised
saksa lehed ei vB8tnud asja kdnelegi ning riigi ametivgi-
mud ei reageerinud sellele iildse. Asi vajus kokku oma
enda tiihjusesse. Vahest mdjustas ta vidhekese Soomemaa
vdimukandjaid, keda muidugi v6is kohutada Soome-Eesti
riigi loomise mote, sest teatavasti oli s#dlne kindralku-
berner von B er g avaldanud rahulolematust soome aja-
kirjanduses ja nimelt Rahvavalgustuse Seltsi kalendris
ilmunud iilistavate kirjutuste pirast C. R. Jakobsoni te-
gevuse kohta.

mdtteavaldus iseloomustavaks tunnuseks meie maa saksa
ringkondade meeleolust poole sajandi eest ja seetSttu
vadrib ta meeletuletus virskendust.

H. Prants
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O LI ON

A. Meri

Draamastuudio

POLE mbsodunud kiimmetki aastat, mil Draama-
stuudio teaater alustas tegevust (1924). Aga juba on ta
aastaid meie iiheks elukutseliseks teaatriks, kel pddlegi
vilja arenenud oma mingustiil. Draamastuudiot on nime-
tatud ja hinnatud meie kolmanda suurteaatrina. Voib-
olla peaks siin, arvesse vottes viimaseid ndhteid meie la-
vaelus, votma ette iimberhinnangu, ja kiill mitte seda
Draamastuudio kahjuks.

Nii mdnigi meie suurteaater piisib vérreldes eelis-
tatavamal kohal oma vana kuulsuse tdttu. Aga see el
tohiks edasi nii kesta.

Draamastuudio sona otseses mdttes on meie uue ge-
neratsiooni teaater. Seda kannavad sOna igakiilgses
mbistes noored, kes siindinud a. 1900 iimber.

Meil on kurdetud uute isikute, nditlejate juurekasvu
puudumist, kuid kiilastagem korrakski Draamastuudio
etendust, ja te saate mulje, et on tegemist eksitusega voi
siis tdeolude ignoreerimisega.

Draamastuudio viimase hooaja tegevuses vdib mir-
kida iilesannete laienemist. Niiteks kauemat aega eduga
ta annab ringreisietendusi kahes harus.

Draamastuudio nihtavasti oma kutsetdos on piiiidle-
nud saavutada antud vdimalustes ja vGimetega parimat,
mis ka vahest tal on dnnestunud, kuna vdistlevais kokku-
puuteis teiste teaatritega (Iiri roosi, Pérunud aru énnis-
tuse, Agulirahvas liheb ajalukku puhul) pole vdidud
konstateerida tema allajdimist ametalaliste teaatritdo-
jilgijate poolt.

Voime k6érvaltvaatajana mirkida rohkemgi: Draama-
stuudio piilideks kaua enam pole olnud teiste, vanemate
teaatritruppide kunstilise nivoo saavutamine, ei, olles
teadlik oma vO&istlusvéimes ta omalt poolt on otse pro-
votseerinud teisi suuremale aktiivsusele ja viljakusele,
kes el vaata just pdris s8bralikult noorema kaaslase
pddle. Ja miks ka mitte! Saades vilistoetusi kahe mil-
joni sendi iimber, samal ajal kui teised suurteaatrid seda
saavad kes 13, kes 7 miljoni iimber, ja sdidljuures ometigi
plisida eesrinnas — s#drane olukord, mis kiill teeb au
igaiihele, dratab kadedust ja pShjustab 16ppeks enamatki.

Oma vérdeliste vditude ning aastaid kestnud mine-
vikule vaatamata Draamastuudio on korduvalt jietud
vilja meie mdnede vanemate teoreetikute meie teaatri-
elu k#sitlevaist dildartikleist, eriti seda vodrkeelsetes
vdljaannetes (H. Kompus, B. Linde, Pullerits).

Selle asemel, et objektiivne olla oleviku vastu, kor-
rutatakse ikka veel vana luitunud laulu kuulsast Men-
ningu-aegsest Vanemuisest (mille tase tSeliselt eriti
korge ei saanud olla juba seepdrast, et ta mirgib meie
elukutselise teaatri alguse) ja siis 1Gpetatakse loomuli-
kult Estoniaga, eriti muidugi viimase saavutusterikka
ooperiga.

SHdrane Draamastuudio olemasolu unustus loomuli-
kult ei tee hddd ega halba sellele kui teaatrile, kuigi see
en olemasoleva v&driti tutvustamine, .. meeleldi omalt
poolt sooviksin selle enamatki unustust nende poolt, kes
— antagu andeks mu avalikkust — koigile silmatorka-
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valt on viljas tihti selleks, et noorteteaatrile valmistada
tuska ja halba. .

Draamastuudio mdddunud hooajal, nagu tdhendatud,
avaldas v&rreldes suuremat aktiivsust, kui seni oma tege-
vuses. Ringreisietendusi anti kahes harus. T66 on laie-
nenud, aga aineline olukord, nagu meil voimaldunud tut-
vuda, pole ometigi halvenenud, vaid pigemini kiill para-
nenud.

Mida eriti tuleks alla kriipsutada: Draamastuudio
moodunud hooajal lavastas ainuiiksi algupdrast reper-
tuaari — koigi hoiatuste ja kartuste kiuste.

Draamastuudio auks ja teeneks jiib meie teaatri-
ajaloos, et ta esimesena ldks iile oma repertuaarile, esi-
mesena asus tegelikult teostama omateaatri ideed. S#il-
juures ta suutis oma kirjanikku tGlgitseda ja esitada sii-
raselt, et publik asus eelistama oma vdoGrale, et ulatati
oma kirjanike tdole tdis tunnustus, vOites oma loomin-
gule talle kuuluv austus. Et see ei kujunenud iseene-
sest, ilma pikema vastuseismiseta — tuletagem meele
kas voi Mikumirdi saatust!

Kahtlemata Draamastuudio mirgitud usk oma kirja-
nike loomingusse omalt poolt mojustas kirjanike uskn
nende endi voimeisse Ja tdnu viimasele on meie lava-
literatuur viimasel aastal tublisti kasvanud.

Rinnates ko&igekiilgse publiku ees, Draamastuudiol
on kujunenud vidlja ka oma mingustiil, mis on t#iesti
erinev nii Vanemuise kui Estonia draamatruppide
omast. Draamastuudiolaste télgitsus on julge; tuuakse
vdlja tekstist iga vOimalik huumoriessents; kasutatakse
dra vdimalikult tdielikult iga situatsioon jne. Draama-
stuudio esindab rahvapidrast mingulaadi, minguinstink-
tide elulisust ja psiihholoogilist elulisust tdlgitsusis.
Teise sénaga, siin on leitud jduline rahvateaatri stiil.

Kui meie teiste teaatrite puhul viimasel ajal on ko-
neldud kriisiolukorrist, siis millestki sddrasest ei tea
Draamastuudio. Kiesoleval kevadel, mil Tartu draama
dhvardus kord likvideeruda, oli Draamastuudio valmis ka
siin kaasa aitama, et iilikoolilinn draamalavastusita ei
jddks.

Draamastuudio tegevus ei piirdu ainuiiksi teaatriga,
vaid tema juures to6tab edasi ka teaatrikool, mille kaudu
on vorsunud meile kandvad Téélisteaatri joud, juhtivaid

-Ugala tegelasi, niitlejaid Estoniasse ja teistesse meie

teaatritesse ning iiksikuid vilismaa lavade juure.

Seni Draamastuudio ainuiiksi omal jdul ja oma v3i-
malustega on kasvatanud piaile uusi lavakunstnikke ja
jdtkab seda ka edaspidi. Senisel t651 on olnud kiillalt
suuri tagajdrgi (kahe teaatri koosseisud jne.). Tema
oma trupi kunstiline tase aina kiipseb. Koosseis on kas-
vanud iihte sdiraselt, et korduvad teiste teaatrite katsed
seda 18hkuda pole suutnud, loodetavasti ka edaspidi seda
teha ei suuda, ning meie noorteaater jatkab eduga oma
pdile voetud ililesannete tditmist: teaatri kultuuri kand-
mist ka kdige kaugemaisse maanurkadesse, siiljuures
teostades meie omateaatri ideed ning mé&justades lava-
kunsti taseme tSusu.

A. Meri
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Draamastuudio juhte

LEC KALMET, iildjuht. Niitejuht-niitleja PAUL SEPP, nditejuht

RUDOLF KLEIN, niitejuht-néitleja KARL OTTO, néditejuht-niitleja
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Hugo Raudsepa ,Mikumirdi”, R. Kleini Javastus

Rasmus Kangro-~Pool
Kunstiteadlane ja kriitik

Eesti teaater vajab teist uuestistindi

KUI arvestame oma lithikese teaatriarenemise mi-
nevikuga, siis voOiksime kiill pidris rahuliku siidamega
kinnitada, et selle ajakese kestes on teaater meil teinud
iisna ja vidga suuri edusamme.

Meie keskealine podlv oli siis noormeesteks saamas,
kui algas oma tegevust eesti kutseline teaater. Me prae-
guseid tugevamaid niitlejaid on mitu ja mitu, kes mén-
gisid juba kaua varem kutselisi teaatreid ja kes olid
hiljem kutseliste teaatrite algatajaiks ja praegusteks
nurgakivideks,

Selle lithikese aja kestes on olnud liikumine asja-
armastajalisest n#itemdngu armastusest Lkuni niitleja
talendi kohustuslikkuseni. Ei olnud meil teaatrikunsti
jaoks alul ei niditlejad ei ka publik itks teisest parem:
kéik oma maitsetes ja arusaamistes liikus keset vaim-
lise lapseea lGpmatut vidhendudlikkust. Uks sukeldas
mingida, paisutas hddlt kui arvas, et mdirgamine on hii,
ja kui oli vaja kangelane olla, siis ajas rinna piisti nii
kandiliselt ning tdstis roomlasena kde 0Ohku, otse et
hirm oli, aga teine (publik) laskis enesele seda meel-
dida vaimustamiseni. Kui oli vaja pastori kuju, siis oli
see kindlasti selge: kogisev hdil ja vagatsev ndgu; kui
oli vaja midagi koomilist, siis oli selleks vajaline atri-
buut: punane taskurdtt pandi tagupoole kuue alla sa-
bana rippuma; kui oli vaja iilevat, siis toodi murueide-
tiitred, sortsid, muistsed jumalad ja ausad inimesed
lavale romantilistesse toiminguisse. Pikk hall habe an-
dis auvddrsuse nio; punane sasiparuk andis totaka, must
juuks ja habe kurjuse — nii umbes lahendati grimeeri-
mist. Etteiitleja hiil iitles publikule teksti tiikk aega
varem dra, kuni see lavalt tuli. Naitlejad laval mingi-
mise asemel rohkem voitlesid kimbatusest paAismiseks,
kuidas saaks etteiitlejalt kuulda, mida konelda. PHi-
mine mote kogu trupil oli — et saaks ,]loo #ra mingi-
da"’ ja toppamist ei tuleks. Kuid tdeliselt oli nii, et
kuigi lugn dra mingiti, terve asi oli ikkagi iiks paljas
suur toppamine.

Nii oli siis, kui valmistuti kutselisele teaatrile.

Kutseline teaater 25 a. tagasi t8i suuremaid ndud-
misi. Meie viikene seltskond, vaimliselt-kunstimeele-
liselt vidgagi kujunematu ja iseteadvusetu, vdttis siiski
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Ja kus on ndud-
See noudlik-
teaatri siinnile

hoogu kujunenuma kultuurtahte poole.
mist vihemalgi kujul, sddl on ka tditmist.
kuse tous saigi aluseks meie kutselise
25 a. tagasi.

Olgu kiill, et meil nditlejaiks tuli siis mehi asjaar-
mastajate vaimukehvalt kunstimeele areenilt ja olgu
kiill, et neid astus lavale piris valgete paberitena, ome-
tigi siivendati siis neis motet ja tahet, et nditlemine
pole mitte ,loo dra mingimine”, vaid ndidendi dra-
maatiliste elamuste kujundamine elavaks kunstiteoseks,
tegelaste sisemaailma viljendamine plastiliseks kujuks,
pidades selle juures stiililise iihtluse kindlust meele-
olude tdielikuks puhtaks toonitamiseks. Niitlejaskon-
nale sai selgemaks, et ,Jugu on teaatris kiill vajaline,
aga piaimiseks viddrtuseks osutub niditleja ja koosmingu
iithine loominguline ehitus, mille nad sellele ,,loole’ oma
kunstivaimsuse kaudu piistitavad ning sellega teaatridhtu
annavad.

Eks meie mileta, kuidas kirjanduse alal a. 1900
paigu noorema intelligentsi ja noorte kirjanike ridades
midagi pakitses ja kddrima 10i, kuni sellest moni aasta
hiljem kujunes Noor-Eesti kunstikultuuriline liikumine,
millest niiiid oleme arenenud tdnapdeva noudmiste tase-
meni,

Eks sece murrang olnud vajaline, aga eks see too-
nud ka palju valu ja meelekibedust nende ridadesse, kes
varem olid ustavalt tdodtanud, aga niiid ,,vaetud ja kerge
leitud“ korvale pidid jddma ilma aupaiste tunnustuse
tseremooniata.

Samane vaikne kustumisele minek sai osaks ka pal-
juile neist, kes varem me lavadel ,teinud niAitemangu”
ja kes loonudki neid niditeminge. Miletan veel palju
aastaid hiljem, kui kadunud August Viera tuli
Postimehe juure ja nuttis, et millega on tema rahvale
teinud niipalju halba, et ta jdeti uuest Vanemuisest
kdrvale ja et ta t66d uuem aeg kui vajalist ei aktsep-
teeri. Samuti palju hiljem, kui dr. Herman 16i oma
lauleldise Uku ja Vanemuine ja kui see pirast ettekan-
net ajast ja arust liinuks ning ebakunstiliseks naiivi-
teediks tunnistati, siis ka see auviirne mees nuttis mee-
lekibedusest samuti Postimehe juures.
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Ko6ik r&omud ja koik valud me teaatritegelaste ja
teaatritegevuse juures on seletatavad sellega, et teaat-
rigi elu meil k8ige muuga kérvuti suurehiippeliselt edasi

on astunud.
3k e
Ed

Teaater meil niilid on kunstiasutus. Ta on kuju-
nenud eeskujudel, nagu neid on nihtud vilismail, kus
vanem kultuur nad on arendanud sellisteks. Kui me
teatud vajadusest oleme pidanud koigil aladel vaatama
vooraste kujunemiste poole, siis loomulikult pidi seda
tegema ka me noor teaater. Ta pidi seda ehk veel roh-
kemgi kui moni teine ala, sest repertuaar ja lavatehnika
on kdikjal rahvusvahelised. Meil eneste! polnud aga
alul kumbagi.

Tdnu meie pingutusile oleme senini rahuldavaid,
osalt meisterlikkegi saavutusi annud klassiliste teoste,
realismi ja siimbolistlik-impressionistliku kooli alal
teaatris. Vanemuine saavutas kord korge kiipsuse rea-
lismis, Estonial on olnud hiid teatraalsuse-paatose pdivi
ja tal on tdnaseni koOrge tase, kui valib enese tagasi va-
nasse vaimu ja pakub meile impressionistlikku meele-
olutsemist ja sellele ldhinevat salongitsemist moodse
sentimentaalitsemisega.

Me kidesolev niditlejaspere ei ole vaimlistelt huvi-
delt kuigi erk, hariduslik tase on madal, ta on jdanud
peatuma nendele kunstiprintsiipidele, mis olid siis hin-
nas ja elulised kogu seltskonna kunstilises modtlemises,
Utleme — pddmiselt on jddnud peatuma.

Nii on meil praegu tooniandvaks noodiks teaatrite
kunstilises elus see, mis oli varem virske ja hid, aga
niiiid on vanaks ldinud ja meil pole suuremat isu ta
jérele.

Sellest siis meil, nagu mujalgi palju ,kriisi“
teaatrites, mida piiiitakse selgitada p3ddmiselt ma-
jandusliku kehvusega ning vaimliste-kunstiliste hu-
vide langusega keset iildist hingeelu ajavaimu materia-

liseerumist.
Ed sk

*

Ei saa aga vdtta tdeks seda, et publik oleks ainu-
siiidlaseks teaatrist voordumises. See, mille jidrele
,nilg ja jdnu”, tdmbab ikka inimesi enese ligi ka keset
koiki hddasid ja takistusi. Olen kindlas veendumuses,
et teaater on vana juures kinni ja pole kaasa elanud seda
suurt iimberkorraldamist, mis on teostunud ja teostu-

A. Migi — ,,Pops“, Hugo Raudsepa ,.Mikumirdis“

imes*

Ed. Vilde

K. Otto — ,Piibeleht”, »Tabamata

mas kidesoleva pblve hingeelus, métlemises ja elu- ning
kunstimdistmises. Ma leian, et viimasel teaatri kunsti-
liste juhtide pieval ldbirddkimistel védga Oieti margiti,
et meie teaater vigisi elab iimbrusest méoda. Uus tihis-
kondlik ja kultuurim&istmise murrang pole libi kdinud
teaatrist. Me teaatreis kiputakse esteetitsema, meie
teaatreis ei kajastu see, mis meie inimestes kdige roh-
kem Xk#idrib.

Teaatreis meil eriti on vidhe vaimlist iimberkujune-
mist olnud, olgugi et kogu uus inimene palju endas on
iimber kujundanud.

Midagi vaimse surmaune taolist on
elav elu ei taha seda,

Vanugi vdirtusi uus inimene mnideb uue silmaga,
aga teaatreis ka seda n#didatakse vana silma jaoks.

Ja selles on siiiidi tublisti meie lavade kunstilised
juhid. Ei ole meeste jutt, kai kunstilised juhid piitiaksid
seletada, et nemad teeksid juba teisiti, aga teaatrite kor-
gemad peremehed olevat takistuseks. See tegemine nouab
enese uuestisiindimist, ja kui see oleks olemas, ei
saakski enam endiselt teha.

Mul on varem olnud juhus kirjutada, et kus ei ole
sisemisi uusi kunstilisi ja elusuhtumise tGekspidamisi,
unest vaimustusest kantud iimbersiindimise ideid ja loo-
mingulisi ehitusi, s##l paratamatult vBtab aset vanane-
mise koltumus. Kas aga kunagi see koltumus ise saab
mdninga lappimisega midagi elustada?

Kindlasti mitte. Vaid selle murrangu teeb noor
polv.

Kui eelpool iitlesime, et kutseliste teaatrite siindi-
misel tuli palju kibedusi nendele, kes kiillalt varem us-
tavat t66d on teinud, siis #rgu imestatagu, kui see kibe-
dus tuleb ka niiiid paljuile neist, keda miletame hiil
meelel, aga kes meie teaatreile oma kunstilise matle-
mise seismajilimisega enam kasulikud pole.

teaatreis ja

* *

by
D
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Hugo Raudsepa ,,Pérunud aru

Me uus elu néuab reaalset karakterikiillasust keset
nende probleemide kdsitamist, mis meie elulisusele, meie
murede probleemidele koige ldhemal.

Nagu meile vanem ja uuem klassika on saanud
ebatarvilikuks, nii ka impressionistlik-esteetitsev ja
salongitsev tunnete lillitet inferno ei seo.

Vorrelgem seda meie ilukirjandust, mis oli tooni-
andvaks 10—15 a, tagasi, ja seda, mis meid seob niiiid —
siis mdistame, et eluline teaatergi oma kunstilise credo
peaks samuti ilimmber métlema. Peab, kui ta tahab enesele
poolehoidu nduda.

Koige rohkem me teaatritest elab kirsitut tahet
end tdnapdevaga sidemesse viia noormees Draamastuu-
dio ja nooruke Tallinna Téélisteaater.

Vaadake, uus joud tdesti tuleb noorte poolt.
elu seadus.

Mul oli hiljuti juhus kdnelda tuntuma ja juhtivama
nditlejaga iihest teisest teaatrist. Tema seletas, et vaa-
dake, me teeme ju palju t88d, ja mitte halba t66d, aga
meil on midagi, mis el ela. Aga Draamastuudio ja T66-
listeaater teevad ja kasvatavad omale publikut. Draa-
mastuudio oma lopsakusega, T66listeaater oma huvita-
vate virskete lavastusprobleemide julgusega. Vahest
ei olegi koik kdige paremini viimisteldud, mis teeb
Draamastuudio, aga ta elab siiski elavat elu ja see vii-
mistlemise drajiidmine sageli ndib kasukski tulevat.

Nii on

o B N

énnistus, R. Kleini lavastus

Nii umbes, kui motleme tagasi méne aasta, siis
nieme tdesti, kuidas Draamastuudio on haaranud julgelt
elulisema repertuaari jarele ja vabastanud enese kdigest
inisevast magusast ilutsemisest, pakkudes elu selle tiite
mahladega.

Suurima hdi sammu selle saavutamiseks tegi tema
esmajoones, et moistis algupdrase repertuaari vazrtust
Gieti hinnata. Siin on maailm, mis meile kéige ldhemal
kdigile, ja ka nditleja saab siin oma jduga esineda kdige
tabavamalt-teadlikumalt.

Viimane hooaeg moddus Draamastuudiol tAiesti
algupdrandite tdhe all, Ja koik me oleme ndinud-kuul-
nud, et nende juures pole juttugi kriisist, wvaid nemad
elustavad armastust teaatrielu vastu., Olgu vigadegagi
(kes ei tee vigu), aga nad on tiiesti uue hoo viinud ini-
mestesse teaatriku}tuuri jdrele.

Kui neid selle 86 juures sageli on tulnud mirkida
moningategi puuduste pidrast, siis on see loomulik just
eriti ja moistetav: vanas rutiinis vdib tehniline viimist-
lus ja nditleja esinemine iilima peensuseni avalduda, aga
uue murrangu otsinguis peab julgus olema tdhtsamal
kohal, kui viimistlemise pisiasjakeste virin. Ainult jul-
guses kasvab uus vorm, kiill aeg ja t60 selle ka siis vii-
mistleb.

Rasmus Kangro-Pool

J. Migeri ,Opetaja-hirra jumalavallatud lambad”, R. Kleini lavastus
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A. Sidrevi dramatiseering ,Prints ja kerjus”, P. Sepa lavastus
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Ly Lasner — ,,Anna Gagarina®“, Merezkovski ,,Paul I-ses"

Mag. phil. Jaan Pert

Rurzstiteadlane, kriitik

R. Klein — ,Dr. Kersentsev”, L. Andrejevi , Méttes”

Kone ~intonatsioonist

1

KAHTLEMATA mdbisteintonatsioon on esinenud
meil sOnatarvituses koneliste ettekannete puhul, samuti
kui sona kdnemeloodia. Mis puutub eesti keele kdne-
meloodiasse, siis selle kiisimusega on vdrdlemisi tegel-
dud. Siin on loetella iilikooli foneetilise seminari
uurimuste tulemusi, eeskitt rida Petersi avaldusi aja-
kirjus ja eriraamatutena.

Mis aga, mulle tundub, oma mboistelt ja sisultki
meil piiriteldamata, see on kéne-intonatsoon. Taotle-
des enamat teadlikkust kdnekunsti kiisimustesse, ei saa
me md&oda kdne-intonatsioonist.

Termin intonatsioon on kasutatav ka muusikas, kus
ta tdhendab antud muusikalise fraasi ettekandmise seda
vGi teist karakterit,

Kone-intonatsiooni puhul vaatleme
silpide-rea toonide jignevust, mis v&i-
vad erineda kdrguse, jdu, tempo ja timbri
suhteis.

M3&stmis- voi eritlusiiksusena seega vdetakse silp,
mitte aga tdht (hdilik vdi umbhdilik) v8i sbna, terve
periood v&i lause,

Edasi, siin vaatluse alla tuleb toonide jirgne-
vus, mitte aga iikskdik millise toonide grupi akord
antud silmapilgul.

Kdnes jirgnevate toonide rida voib osutuda iihe-
taoliseks, intonatsioon sel korral jiib monotoonseks,
kuid ta v3ib mitmekesistuda. Viimasel korral, s. o. kdne-
intonatsiooni muutuvuse pdhjustavad tema neli sisumo-
menti: kdrgus, jdud, tempo ja timbr.

Intonatsiooni mdistet on samastatud ebadieti meloo-
dia omaga (viimase formulatsioon on antud juba antiik-
kreeklaste poolt kui: kdrguste riitmiline jirgnevus).

Kirjeldavalt, intonatsiooni alla kuulub inimese kdne
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kogu vokaal-muusikaline, hiildus-foneetiline kiilg; kogu
kéne viljaspool sonade ja sonaithendite mgistelisi ning
emotsionaalseid tdhendusi. S8na graafilise kujuga vér-
reldes, intonatsioon on see elu-vesi, mis muudab surnu
elavaks; graafiline séna tema kaudu alustab mitte iiksi
materiaalset kehalist elu, vaid ka hingestatud elu.

Eeltoodus esineks mingi vasturdikivus. Esiteks
vOis jdreldada, et intonatsioon on vastand intellektuaal-
sele, loogilisele, psiihholoogilisele, emotsionaalsele.
Kuid tegelikult ilks ei tdrju vilja teist, vaid nende olus
voime mirkida teatud paralleelseid algeid. On niditeks
isegi keeli, kus intonatsioon samastub séna mottega.
Niditeks hiina keel, milles umbes 450 eraldatavat hiilit-
sust, kuid millistest nende intonatsiooni muutes vdib
moodustada 50 tuhat mdistet. V3&i nditeks jaapani keel:
konetooni kérgusest oleneb, kas su tihendab ,pesa”
voi ,dddikat”, kas k7 tdhendab ,pdeva” v&i ,tuld”, kas
ku tdhendab ,,itheksat” v&i ,kurbust®

Eesti keel ei kuulu eeltoodud keelkonda oma into-
natsioonilt. Eesti keeles intonatsiooni muutus iseloo-
mustab ainult koneleja suhet kdneobjekti vastu. Nii-
teks lauset: ,,On ka kena neiu®, me véime lausuda mit-
meti: kuulaja saab mulje, et kdne all tdesti kena neiu;
voi siis, et kdneldakse viga ebakenast neiust. Ainult
mdne iiksiku sdna puhul intonatsiooni muutusest oleneb
ka sdna modiste muutus. Va&rreldes keeli osutub, et in-
tonatsiooni tdhtsus viheneb keele arenemisega ja et
lirgrahvaste juures intonatsioonil on tunduvalt suurem
tdhtsus kui kultiveerunud rahvaste keeltes. Elajate
juures vdime mirgata ainult iiksikuid s®nataolisi hai-
litsuskombinatsioone, mis avaldavad alati kindlaid ais-
tinguid. Nende juures piitihenduse evib intonatsioon.

On p6hjust kinnitada, et sdna eel oli intonatsioon.
Esivanemad konelesid intonatsiooni-keeles, mitte aga s0-
nade-keeles.
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Nagu me ndgime, graafiline sona ei ole samatdhtne
lausutud sdonaga. Juure tuleb intonatsioon oma mdtte-
lise sisu ja om a emotsionaalse isiksusega. Kui me niiiid
kiisime, millised seadused valitsevad intonatsioonis, mil-
lede olemasolus me ei kahtle? Xas valitseb siin sama
seadusepirasus, millele allub kéne iildse, s. o. akustilis-
tele, fiisioloogilistele, loogilistele ja emotsionaalsetele
seadustele? Voi siis ehk siin ilmneb tdiesti individuaalne
seadusepidrasus? Ja loppeks, kui intonatsioon on seadu-
sepidrane, kas voib mdistuslikult, seadusepdraselt kompo-
neerida intonatsiooni, mis kolaks elava organismina, aga
mitte tithja h&dlitsusena?

Eeltoodud kiisimistele vastamine on olulise tdhtsu-
sega, eriti veel meil praegu, kus keelekiisimus ja uute
sonade looming aastaid p#evakorras.

Sona siinnib hiidlikithendeist., H#dlikiithendite kui
terviku vidljaiitlemisel tekib selle intonatsioon. Hiidlik-
ithendil kui graafilisel sdnal on oma loogiline méiste, igal
moistel oma emotsionaalne kaasaheling psiilihhikas. Aga
ka hddlikiithendite niiiid juba selle v6i teiseviisilisel in-
tonatsioonil on ka oma mdotteline sisu ja oma
emotsionaalsus. Siin siis voib tekkida vastolu soénale
antud motte ja sOna intonatsiooni motte vahel.

Eks ole selle parima nditena tuua meil loodud séna
,helge”, mis keeletarvituses on saanud teise motte, mitte
selle, mis talle tahetud anda.

Me peatume nii paljude vanade ja ka uute loo-
dud sonade juures ning intuitiivselt tunneme, kuidas nad
kas ei sobi antud médistega, v3i siis mdjuvad intonatsioo-
nilt surnud, ei midagi sisaldavate hiilikiihenditena, voi
siis nende intgnatsiooni lirgvituaalsus, sisu, emotsionaal-
sus on liialt n6érk ega avalda, ei too kuuldavale kiillalda-
selt sOna sisu.

Pakub kindlasti huvi mitmetes keeltes samade sé-
nade erinevat sisu seletada erikeelte erinevate int o-
natsioonide kaudu. Miks nditeks soome kee-
les sulane — sulhanen tdhendab peigmeest? Samavorra
kui iithe keele sonastik erineb teise keele omast, sama-
vorra erineb iihe keele intonatsioon teise keele omast.
Seega sisuliselt soomlase h#ddldusel sulhanen intonat-
siooni intellektuaalne sisu ja emotsionaalsus on juba
tdiesti midagi muud, erinevat eesti ,sulase” intonatsioo-
nist. Sarnasus on ainult sona graafilises iilestihenduses,
s. 0. sona surnud pildis.

Eesti keelegi arengut jilgides vdime kinnitada: om

OTTQO ALOE, Draamastuudio teaatri majanduslik
juht ja niitleja

voimalik tahtlikult luua elavana sona; sel korral sona
intonatsiooni sisu peab vastama sdna-mdttele.

Et intonatsioonil on suggestiivne ja médrav tdhen-
dus, seda kogesin Draamastuudio teaatrikoolis pr. H.
Gleseri tundides, kus viimane laskis Opilasi kanda
ette seda vOi teist tihte iile kiimne erilist elamusmois-
tet tolgitsedes; nditeks tdhte a:d, kord selle intonatsioon
pidi sisustama r6dmu, kord melankooliat, kord hirmu,
kord ehmatust, kord valu, kord leina jne.

Intonatsiooni kiisimusis mo&ndagi véib tabada intui-
tiivselt, paljugi tunduks juba mdistetavana, kuid siit kau-
gemale me nii kergesti edasi ei pddse.

Igal keelel on talle omane intonatsioon. See on
pdhjustatud rahva geograafilistest, etnograafilistest, ma-
janduslikest jne. oludest. Edasi, ka viiksematel rahva-
iiksustel, kihelkonna-murrakutel on oma erinev intonat-
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Fote JURICH

G. Kaiseri ,,Gaas II“, F. Példroosi lavastus
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A, Brigaderi ,,Péialpoiss, L. Kalmeti lavastus

sioon. Loppeks — isegi sugukondade intonatsioon vor-
reldes differentseerub, ja iga isiku oma samuti.

Iga isiku erineva, individuaalse intonatsiooni mi4-
rab: sugu, vanadus, temperament, vaitnline areng, viline
kasvatus, karakter, kurgu iimbermddt j. t. anatoomilis-
fiisioloogilised kui ka psiiiihhilised erinevused.

Vihe sellest, ka elukutse mdjustab intonatsiooni. Vor-
relge masinate miiras todtava todlise katkelist-karjuvat
kdnet, dotseeriva koolidpetaja liialt asjalike-vormiliste
argumentidega pohjendava advokaadi omaga, miitingu-
koneleja pateetika ja ekspansiivsusega, kes konelevad
hooletult valjusti (Lenin, Kerenski, Tonisson). Vaata-
mata sellele, et intonatsioon individualiseerub, iga iiksiku
koneleja oma erineb teisest, kdikides intonatsioonides on
midagi, mille kaudu v3ib aru saada iiksteisest, ka siis, kui
me ei moista teise keelt, v8i kui me kuulame juttu ldbi
seina.

Intonatsioon on orgaaniline, loomupdraselt-viljenduv
hdzlitsus, milles sisu on lahutamatu kaasakdnelevast
emotsionaalsusest ja hiiltejdljendeist.

3

Intonatsioon elustab graafilise s6na; selles, surnud
sOna, dialoogi jne. elustamises peitubki lavakunsti saladus.

Intonatsioon erineb vdi jaguneb kaheks: iiks — k-
neleja oma, teine — millist kuuldakse, vastu voetakse.
Nende vahele ei saa asetada kaugeltki vordsusmairki.
Kuuldav, vastuvdetav intonatsioon on Hrarippuv ruumi
kaugusest, ruumis hidle edasikandvusest jne., ja kuulaja
psiiiihhilisest seisukorrast.

Iga iiksiku kOne intonatsioonil on oma tonaalsus.
Edasi voib jidlgida, et passiivsed emotsioonid avalduvad
minoorseis kdnemeloodia gammades; aktiivsed emotsioo-
nid aga — maZdorseis.

Siin, nagu muusikaski, modulatsioone, s. o. iihest to-
naalsusest iilemineku teise pdhjustavad emotsionaalsete
momentide muutuvused. Dialoogis kdne tonaalsuse mii-
rab see, kes algab kdnet. Vastaskdneleja allub esimese
tonaalsusele,

Hasencleveri ,,Napoleon 166b sekka™, P. Sepa lavastus
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Kuid vbéib juhtuda, et kdnet algaja hidile tessituur
(korgus) on vastuvOtmatu teisele. Siis nad koos tavali-
sesti esimeste repliikide kestes otsivad endile iihise
kompromisstonaalsuse, mille jédrele alles sobib histi
dialoog.

Laval dialogiseerijatele vastuvdetava tonaalsuse leid-
mine on itks olulisemaid tingimusi, mille pirast lavale-
mineja pea alati vdriseb: kas vOimaldub votta iile teise
tonaalsust, kas viimane talle vastuvdetav jne. Sest on
juhtumeid, kus kaks n#itlejat iildse ei leia kooskdnelemi-
ses ithist, kummalegi vastuvdetavat tonaalsust ja nad ké-
nelevad iiksteisest modda. Sddrased dialoogid on dialo-
giseerijaile kannatuseks, kuulaja aga need idtavad tdiesti
kiilmaks.

Kui me lopetame oma mdtte, me alati langetame ja
aeglustame tooni; kuid erikordadel vodime ka vastupidi-
selt tooni t3sta ja kiirustada. Igal juhtumil aga jarsult
muudame senise h#dle voolavuse. Vastavalt enamale
juhtumeist, toon langeb — seda n#het nimetatakse ka-
dentsiks, l0petamiseks. Muusikas kadents esineb muu-
sikalise fraasi 18pus; kdnes aga — loogilises keskuses,
s. 0. kone taktidest viimases loogilises rohus. Kadents —
margib piiiidu rahusse. Kadents vdib olla tdieline v6i
puuduline. Téielise kadentsi tunnuseks on konsoneeriv
intervall ~- oktaav, kvint, kvart; puudulise — iikskoik
milline dissoneeriv intervall.

Kadentsist kOne siirdub intervallile. Intervallides
on eristada kahte elementi: ulatus ja siht. Intervall, ole-
nedes sihist, vdib tdusta voi langeda. Tousev intervall
[ on idrritatav intervall (aktiivsete emotsioonide korral);
; langev aga — rahustav (passiivsete emotsioonide kor-

ral). Erilise tdhelepanu voiksime omistada kahele in-
tervallile: kiisimise intervall — tdusev kvint ja jaata-
mise intervall — langev kvart. Mdlemad normaalses,
rahulises, voimalikult mitte-emotsionaalses olukorras.
See oktaav moodustabki hariliku, tavalise hiddle diapa-
soni. .
Kui kiisimusega v3i jaatamisega seltsib tunne vGi E. Vaarman ja V. Alev — Rolland’i ,,Ming
emotsioon (aktiivne v3i passiivne), niiteks kahtlus, us- surmast ja armastusest”

Fole T

- W. Shakespeare’i ,,Palju kira ei millestki”, 4. Lauteri Iavastus
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kum

L. Kalmet — ,,Bubub”, ,Opetaja Bubus"

atus jne., siis vastavalt intervall kas suureneb vai

viheneb, iiletades tdusva kvindi ja langeva kvardi.
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Tavalise isiku diapason on oktaav, ka sekst, v3i isegi

kvint. LoOunamaalaste ja eriliselt ekspansiivsete, emot-
sionaalsete iseloomude oma kuni kaks oktaavi. Niitleja
peab evima diapasoni vdhemalt 174 oktaavi.

. Tundma Oppides tdusvate ja langevate intervallide
karakteristikat, vdime dra miidrata selle voi teise hinge-
liigutuse intonatsiooni. Hingeliigutusi on eristatud mit-
mete autorite poolt; toon niditeks jirgmise loetelu: kii-
siv, hiiiidev, imestav, nimetav, kinnitav, veenev, Opetav,
jaatav, paluv, kutsuv, manitsev, kidskiv, sideme vo6i kat-
kemise intonatsioon, iilelugev, jutustav ja indifferentne.

Kiisiv intonatsioon on teatud drrituse siinnitus, mis
pdhjustatud millegi mitte-teadmisest ja selle rahuldamise
otsimusist. Kuna kiisimus on aktiivne hingeliigutus, siis
ka intervall siin on tdusev ja proportsionaalne kiisimuse
joule; kdige lihtsemal korral — on kvint; kuid mida
keerulisem kiisimus mdistuse ja passiivsete tunnete kaas-
tegevusel, seda vidiksem intervall ja dissonantsilisemn.
Vastupidiselt, mida tugevam ja otsesem algtunne, seda
suurem intervall, ulatudes oktaavini, isegi detsimini.

Eesti keele kéne-intonatsiooni pole seni vist kuski
puudutatud. Xa antud korral on vaid tahetud tdhelepanu
juhtida sellele tiihjale kohale. Ma ei sdanda osalt intu-
itsioonist juhituna, osalt kasutades vooraid allikaid, esi-
algu, voi sel korral kiisimusse tungida siigavamale, kuigi
selleks indu ja tahet oleks.

Kuivord tdhtis on lavaettekandeis teadlik intonat-
siooni kidsitlus, tohiks olla piltlik eeltoodugi jirele, nii-
teks hingeliigutuste t&lgitsemisel, teksti toonika taba-
misel ja 16ppeks jou, tempo ja tdmbri kiisimusis, mida
antud korral riivata ei olnud vdimalik.

Vihe sellest, erinevate hingeliigutuste intonatsioone
voib siduda samas ka Zestidega. Kui kdne on madalatest
instinktest, praktilisest kasust, siis liigutused koonduvad
kohu piirkonda; rinna piirkonda — kui koneldakse ar-
mastusest, meeldivusest, Ornusest; otsaesise piirkonda
— kui arutellakse intellektuaalseid probleeme.

Ainetel Jaan Pert

Katajevi ,,Ringi kvadratuur”, Paul Sepa lavastus




O LI ON

Draamastuudio néitlejaid .

B. ROSENWALDT

ALLY ENGELBERG , J. KALJOLA
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»Vargamie“: Joosep (K. Otto) ja Liisi (L. Lindau)

»Vargamie“: Mari (L. Tui)

Kuidas maa vétab vastu ,,Draamastaudio” ringreise?

Draamastuudio kui teaatri tdhelepanu on suunatud
eriliselt maale. Tallinnas mingitakse vaid oma t68 esi-
tamiseks koige ndudlikuma publiku ees, voi kui — siis
isedranis soodsail ainelisil kaalutlusil.

Ei ole siis huvituseta p&drda tdhelepanu sellele, kui-
das maa ise vGtab vastu Draamastuudio esinemisi, kas ta
tdidab ka iilesandeid maa enda seisukohalt kiillalt rahul-
davalt.

Draamastuudio, mis puutub tema vastuvdttu maal,
v3ib tdie rahuldustundega vaadata tagasi oma tddle ja
oma t8¢ laadile. Vaevalt vdib soovida paremat vastu-
vottu, kui see on osaks saanud Draamastuudiole. Teaatri
ning publiku ja maa avaliku hidile vahel valitseb vasta-
misi soe tidnutunne. Ja see tidnutunne on selleks jouks
ning virgutuseks, mis ikka ja jille vaimustab, elustab
ngitlejaid nende kiillalt vaevalises ja puudusterohkes
lavatods; see hoiab niitlejaid ikka virsketena, ikka loo-
vatena ka pikemate ringreiside kestes.

Toome niiteina viljavatteid maa provintsilehtede ar-
vustusist, mis k&ike eellausutud illustreerivad kiillalt
histi.

Voru Teataja (nr. 31, 1932) kirjutab: ,,Draamastuu-
dio seekordne ringreisi repertuaar (Vargamie) on sisu-
kamaid, paremaid ja ilusamaid. Ei olnud paljudel usku,
kui teatavaks sai A. H. Tammsaare Téde ja Giguse dra-
matiseering. Dramatiseering aga iillatas tdiesti — kui
tihe, kui tdiuslik kompositsiooniltki, kui terviklik on
Tode ja éigusest tehtud Vargamide. Vargamie on ilm-
kahtlematult suurem ja ulatuselisem lavateos, mida annud
meie algupirane looming aastakiimnete jooksul.

K&ik, mida me laval nieme ja kuuleme, on oma,
meile nii ldhedane ja see ei jita siidant kiilmaks, otse
vastupidi — see paneb virisema meie tunded ja manab
armastuse k&ige vastu, mis on meil olnud halba, rasket,
kurba, aga ka hiid. Kahju, et niisuguseid sooje, siida-
messe minevaid Shtuid vihe saame! Need, kes aga jat-
sid Vargamie vaatamata, peavad t&siselt kahetsema -——
iihe ilusa ja siigava elamuse vdrra on nad vaesemad.
Publikut Vérus, ja ka mujal, kus mingiti, rohkesti, app-
lause palju.”
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Sakala toob jdargmise sdnumi draamastuudiolaste vas-
tuvftust Poltsamaal: ,Liinud teisipieval Draama-
stuudio tegi jidrjekordse kiilaskdigu P&ltsamaale. Polt-
samaalasile Draamastuudio killaskiik pakkus jillegi to-
sise teaatriGhtu, sest teaatrit kui niisugust lastakse
podltsamaalastele osaks saada nautida ikkagi vaid Draa-
mastuadio  kiilaskdikude kaudu. Publikut saalis oli
rohkesti,*

Torvalaste arvamistega tutvume ajaleht Tiéna-
pdeva jdrele (ar. 9, 1932): ,Viimasel ajal on Draama-
stuudio valinud oma kavasse jdrjest niidendeid, mis on
ldhedal meie igapdevasele elule, ja see on rahvale mirksa
enam meelepdrane, kui vaadata ,Lkrahvide armastust'
jne., millega meil midagi pole iihist.

Loppeks padrnulaste vastuvdtu kajastusena vil-
javSte Pidrnu Vaba Maast (26. I11. 1932) 06 tulvil 6nne
puhul. ,Draamastuudio Rindteaatri niitlejaskond selle
tiilki ettekandmisel tuli oma tddga ilusasti toime. Too
pinev revolutsiooni — tapakirve aasta — Ohkkond oli
ehtne, kannatused, piinad ja valutuksatused selle tagapdh-
jal loomulikud.

Draamastuudio tinapieva ansambli tase pole spon-

taanselt vérsunud, vaid see on iiksikute nditlejate pideva

juurdluse tulemus ja visimatute otsingute ahelik, kus
iga lilli kdneleb suurest t6dst enese kallal.

Ja siis veel, mis on kogu stuudio voorus — dikt-
sioon! See on neil puhas. See on neil kiiduviirt.

*

Ei ole pdhjust juure lisada eeltoodud 15ikeile veel
seletusi. Ka maa nii meeleldi nieks oma repertuaari,
suhtub tdie huviga omateaatri ideisse. Draamastuudio
onneks on leidnud oma tee -— omateaatrit taotelles,
mille puhul ta piitided, otsimused ja saavutused pole jid-
nud tunnustuseta. Endastmdistetavalt DraamaStuudio on
siidamest tdnulik k&igile neile, kes teda julgustanud tema
uutes piilietes ja taotlusis, mil endis palju kordi tekkis
kobklusi, kahtlusi ning pessimismi, et kas on asutud
teele, mis vastuvdetav. Kogemused kinnitavad: Draa-
mastuudio pole eksinud. . K L .
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Lvargaméae”

Draamastuudio lavastus A. H. Tammsaare romaani «Tode ja oigus» jéarele

»Pearu“ — Joh. Kaljola ‘ ,Anu” — M. Suurallik

Madis® — A. Rutoff SKortsmik — A. Grosstal
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AUGUST STRINDBERG

Teaatrikongressi otsused

Toome alljirgnevas moodunud teaatrikong-
ressil vastuvoetud otsused, kuna need seni aval-
damata ja kuna neis esitatud noudeid aktuaal-
seina plisib meie teaatrielus edasi endiselt.
millistest paljud niivad teostatavaina, vaid soo-
videks?

Me ei asu otsima siin siiiidlasi ega esita kel-
Ielegi etteheiteid, peame aga nentima: oleme
teaatrikiisimusis, teaatrielu korraldustéis saama-
tumad ja pikaldasemad kui seda olla tarvitseks.

Esimene Eesti teaatritegelaste kongress 2.—3. apr.
1931. a. dra kuulates ettekandeid ja mottevahetusi, ot-
sustas:

I. TEAATRI KUNSTILISE JUHTIMISE ALAL

Teaater on eeskdtt kunstiasutus ja tema juhtimisel
peab olema mdoduandev pddmiselt kunstiline kiilg. Teaat-
rite kunstilise tuleviku kindlustuseks on hidapidrane, et
nendc iildjuhtideks oleksid laialdaste kunstiliste koge-
mustega inimesed, kellele oleks kindlustatud iseseisvus
tegevuseks teatava aja kestes, kusjuures nad iihtlasi
kandku ka vastutust oma t6¢ tulemuste eest. Teaatri
iilalpidaja iilesandeks jddgu vaid ainelised mured.

II. REZIIKUNSTI JA OMATEAATRI KUSIMUSES

1. Teaatrijuhatusel tuleb repertuaari koostamisel iile-
kaalukamalt pooldada lavastuslikke ja reZiiprobleeme
seadvaid niidendeid ja lavastuste ning lavastajate jirje-
korra middramisel silmas pidada, et reZiis ettevalmistus-
to6 on olulisemaid ja noduab vidhemalt neli nidalat.
2. Niitejuhid podraku suuremat tidhelepanu reZiiraamatu
pohjalikule ldbitéotamisele ja piiiidku vabaneda juhuslik-
kusest reZiis. 3. Dekoraatorite t65d tuleb korraldada nii,
et neil jddks aega lavastuste dekoratiivse ja lavatehnilise
kiilje pohjalikumaks 1zbitédtamiseks koos niitejuhiga ja
voimalusi vabaks loominguks. 4. Niitlejatel tuleks suu-
rima kohustustundega ja korralikkusega anduda oma iiles-
annetele, enda vaitnlisele ja lavatehnilisele arenemisele
ja silmas pidada, et ansamblikunst on teaatrikunsti alus.
5. Niitejuhi reZiiraamat jidgu niitejuhi omanduseks.
Poole aasta moddumisel niHidendi viimasest ettekande-
pdevast tehtagu nduetavaks teaatrijuhatusele, kui ta soo-
vib tarvitada programm- ehk miiiirilehel vastava niite-
juhi nime, uue sellekohase kokkuleppe sobitamine niite-
juhiga. 6. Lavakunsti soodsaim areng on véimalik kam-
merteaatris. Seepdrast tuleb asuda viivitamatult sar-
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naste teaatrite ellukutsumisele, vdhemalt Tallinnas ja
Tartus. 7. Niditejuhtidel tuleks oma kutsehuvide kait-
seks organiseeruda iihinguks. 8. Niitejuht ei tohi anda
oma niitlejaile liig kergeid iilesandeid, silmas pidades, et
iga nditleja kasvab oma repertuaariga. 9. Niitejuht peab
hoolitsema ka niitlejate jédrelkasvu eest, andes noore-
maile niditlejaile iseseisvaid osi. Dubleerimine ei ole
noorematele joududele soovitav, see olgu arenenumate
jaoks. 10. Kuna ajanduetele vastava dramaturgi iilalpi-
damine viikelinnade teaatritele iiksikult k#ib iile jou, on
soovitav, et Eesti Kultuurkapitali Niitekunsti Sihtkapi-
tali Valitsus leiaks vdimaluse vastavate kogemustega ja
teadmistega isiku ametisse seadmiseks, kelle juhtnooride
jargi tootaksid vdikelinnade teaatrite kohapdilsed tege-
lased. 11. Kogu looming teaatrites peaks taotlema oma-
ieaatri kujundamist. Selleks tuleb: a) igati soodustada
ja ergutada algupdrase lavakirjanduse arengut ja tolke-
teostes ette vdtta kohandamisi meie keskkonnale. Algu-
pdrase lavakirjanduse edendamiseks soovitada Niite-
kunsti Sihtkapitali Valitsusele korraldada perioodiliselt
nididendite vdistlusi. On soovitav samalaadilise tirituse
jatkamine E. Haridusliidu poolt; b) n#itejuhtidel oma-
vahel luua tihedamaid sidemeid omateaatri motte iga-
riilgseks arutamiseks, v&tta eritlemisele iiksikute tunnete
viljendusviisid eesti pohitiiiibis, asuda julgelt eksperi-
mentidele omateaatri kujundamise suunas.

III. REPERTUAARI KUSIMUSES

1. Esikohal tuleb silmas pidada algupidrast niditekir-
jandust. 2. Kuna meie teaatrite tolkerepertuaar jalgib
iihekiilgselt ning eesti lavakunsti iseseisvale arengule
kahjutoovalt liialt saksa teaatrite repertuaari, on hida-
pidrane, et meie teaatrite repertuaar koosneks suurrah-
vaste meisterteoste kérval viirselt teiste, meile kultuuri-
liselt ligemal seisvate vidikerahvaste niitekirjanduslikest
teostest. 3. Tolkimisel tuleb véimalust mddda kinni pi-
dada algkeelest tOlkimise ainudigest pShimdottest. 4. T3dl-
gete soetamisel tuleb panna réhku eeskdtt télgete lava-
keelelikkusele ja kirjanduslikkusele. On hukka méiste-
tav, kui tBlkeid valmistavad sama teaatrit kutseliselt ar-
vustavad isikud, teaatriarvustajad. 5. Teaatrites ette-
kantavad tdlked olgu eeskava-lehel varustatud t&lkija ni-
mega, mis kindlustab eelpoolsete nduete teostamise kont-
rolli. (Jargneb)

A. Himbeck — , Laukkus“, Haarla ,Patt”



OLI ON

S oo g, W LI o v 7 P O

- AP TR A ey D

- — i 56 e 7 A b
~ - e
o o o R S B e A
P T it
P T aaand

—— T ——

v n—— @0 o

e T TR e

Tulitikumonopoli“ ja

»

, all vasakul vaade Kaarlipuiesteelt

EKA“ maja, AlS.

B9
2
LS
fy
43
/a.ﬂ
T e
S.mm
353
QI
3.3
[7)
N
a-
158
S8°
s8R
W
= A
< 3
..MD..
3
N

2

Imposanisemaid ehitusi balti riikides —
kohvik ,Corso“ asukoht Tallinnas

217



O L I ON

JAAN RATNIK

J. Ramiku Pollutboériistade-
vabrik Tartus

on asutatud a. 1907 praeguse omaniku poolt, kes enue
seda oli pikemat aega tegutsenud Peteburis, suures Puti-
lovi rauavabrikus téojuhatajana. Nonda vaib kiesoleval
aastal iihtlasi tagasi vaadata vabriku 25 a, tegevusele.

Vabrik algas tegevust alul Riia tn. 37, iiliriruumides,
valmistades mitmesuguseid masinaid, pollutoériistu jne.
Maailmasdja pidevil, nimelt 1915, a. siigisel, tuli oota-
matu seisak toGsse: vene sdjavdimude poolt rekvireeriti
koéik to0stuse masinad ja viidi Peterburi, kuhu ka oma-
nik ametisse m3drati sojavietdode alal todjuhina kuni
1918. aastani, KEesti Vabadussdja pdevil oli ]J. Ratnik
tegev kaitsevie varustuse alal.

Vabriku uuestiavamine sai v&imalikuks 1920. a. Tar-
tus, Voru (end. Pihkva) tn. 50—52, kus oli omandatud
vastav maatiikk ja kuhua ehitati ajakohased t6Gstuse ruu-
mid. Samuti muretseti tdielik sisseseade. Sdil on vab-
rik enam kui kiimne aasta jooksul valmistanud lugemata
hulgal igasuguseid masinaid ja podllutddriistu, muuseas
on iimber ehitatud 33 lokomobiili isesGitjateks, on ehita-
tud rida tuletdrje autosid, mitu suurt teerulli, mootor-
vedureid, vagonette jne.

Alatiselt tdieneva ning jirjest suureneva todstuse
jacks hakkasid vabriku ruumid Voru tn. juba ménda aega

kitsaks jddma. Ja kuna a/s. , Teguri pdllutéoriistade-
ja masinavabrik a. 1931 oma tegevuse Holmi tn. 2—10
16petas ja vabrik Pikalaenu Panga kitte liks, omandas
J. Ratnik ostuteel tihendatud vabriku kogu hoonete, ma-
sinate ja sisseseadega ja iihes k8&igi ladudega.

Enne kui vabrik uues kohas vois tegevust alustada,
oli tarvis endised a/s. ,,Teguri’ vabriku ruumid remon-
teerida ja masinad korda seada. Samuti tuli vabriku
sisseseadet tublisti uuendada ja tdiendada. Aega néudis
ka masinate ja sisseseade iileviimine Vo&ru tdnavast uu-
tesse ruumidesse ja nende iilesseadmine. XKuni viimase
ajani ei olnud ka a/s. ,,Teguri” ja Pikalaenu Panga vahe-
korrad vabriku miiligi asjus 10pulikult lahendatud. See
kdik on rohkem aega ndudnud, kui alul oli ette niha.

Niiiid, kus endine a/s. , Teguri” pollutddriistade- ja
masinavabrik on tidieliselt korda seatud, tiiendatud oma
endise vabriku ajakohaste masinate ja tcoriistadega ja
ka ruumid vastavalt iimber korraldatud, on uues vabrikus
kindlustatud kiire. korralik ning odav toéotamine ja tel-
limiste vastuv&tmine. Niisuguse sisseseadega ja tdovoi-
mega vabrik osutub kogu LGuna-Eesti kohta ainukeseks
sellesarnaseks.

Vabrik todtab praegu tdielikult koigi osakondadega
ja valmistab koiki neid tdid, mis ennegi ja pidle seile
tiiel midral ka neid, mida valmistati endises a/s. ,Te-
guri‘ vabrikus, nagu: isesditvaid lokomobiile, auruma-
sinaid, aurukatlaid, mootoreid, atru, #kkeid, hekslima-.
sinaid, tuulikuid, sorteerijaid, kiillvimasinaid, p&huele-
7aatoreid, puutddstuse masinaid, tuletdrje pritse jne.
Samuti parandatakse igasuguseid masinaid, nende seas ka
igat seltsi traktoreid ja valmistatakse k&iksuguseid ma-
sina- ja polluttoriistade osi.

Erilist tdhelepanu vidirib vabriku juures asuv tdielise
sisseseadega valukoda oma suure mudelite tagava-
raga, nende seas igat seltsi ja suuruses hauaristide mu-
deleid. Vabrikus on vdimalik ette votta igasuguseid va-
lamistsid ja tdita ka koige ndudlikumaid tellimisi sel
alal. Uhtlasi on laos valmis suurel hulgal kéiksugu pdl-
lutooriisty, masinaid ja nende osi.

ALFRED KLITMANN: 1905. AASTA VEREPULM
EESTIS. I-se jao I-ne osa. Harjumaa. Mineviku kir-
jastus Paides, 1932. Lk. 64. Kolm annet 125 senti.

Raamat, mis pakub m&ndagi huvitavat 1905-nda a.
siindmustest Eestis. Nagu toimetaja lugejaile ise teatab,
on ta ,piilidnud v&imalikult diglasi ja erapooletuid and-
meid edasianda”. Samas autor (?) esitab lugejaile palve:
Hoia mind histi, dra anna mind teistele lugemiseks jne.
Kahjuks aga kubiseb I-se jac I-ne osa nii paljudest
digekirjutuse vigadest — tahaksime loota, et siiiidi on
korrektor, — et lugejate nimel peame podrduma palvega
toimetaja poole: Argu jirgmise ande juures kiirustatagu
triikkimisega, kontrollimata teksti.

~ [GASUGUSED- X
TERMISED
TRIDETANSC - Tellimisi
= S0LHIDSEMAS tdidetakse
jISepaTGduning ii tellija kui
DDATS‘EDH , I nii tellijakui
, : ka oma lao
riidest
*

T. Nommitsa

hidrrade ja daamide
juuksetdgstuse ateljee /ffms &

Cabinet de Beauté / Kestvad elektrilokid

Tartus, Riititli 12, te'. 4-95 ja 19

—— ——

Vastutav toimetaja ja véljaandja: Georg Naelapea

«Postimehe» triikk, Tartus 1932



Pollutddriistade- i« mafinamabrik |

FJaan Ratuik |

TARTUS, HOLMI TAN. Nr. 2—10 — END. «<TEGUR'l» VABRIKU RUUMES 1
TELEFON 35 ’

Ar—A—
N

Alati saadaval:

JFgafugufed pollutddriistad ja nende ofad,

?‘ tulekustutuse pritsid, isemadrija aparaadid, sindlimasina osad, rihmas$eibid, katla- "

i restid, vankripussid. pliidirestid, hauaristid, 6hukindlad ahjuuksed, i

] malm pingijalad j.n.e j. n. e

‘ *
i

| Jgafugufed malamistood Polintddrustade ja mafinate kiire ja korralth parandus

Ei leia teie soodsamat ostukohta, kui
“Estonia Eksporttapamajade lihadrides
’ | . , m{m;: TAR-[US rn&nmdnn.u

%*
Alati snurimas valikus saadaval igasugu

peekonsaadused

nagu: filee, pSﬁd, jalad, neerud, maksad, sidamed, ,
seasulatised, ploomirasv ja igasugused delikatessid .

: ltmusid mdidgile oma lihatdods- .
UUd‘S D e vaimistatud igat liiki vorstid

Kaup vérske ja korgevadrtuslik! Hinnad vdistlemata odavad!
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: N T Tallinnas, Vabadusplatsil, Eka majas



